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A' sP,RlEVoDNÁ spnÁvł
A.1 lnENTlFlKnČruÉ Úonlr $TAVBY A lNVESToRA.

St'upeň dokumentácie PROJEKT PRE ZMENU STAVBY PREID
Názov stavby: ZMENA OBJEKTU KONIARNE NA VIIV

Miesto stavby Parcela č. : 4388
Miesto : Rybník
Katastrálne územie : ník
Okres : Levice

C: Nitľiansky
lnvestor

Frtus Win s.Í'.o. Kalnická cesta 12 934 01 Lovice
Generálny projektant

lNE s.ľ.o.
Sĺdlo : Kuzmányho 29, 934 01 Levice
Te!. č.: 0907 / 683 5&6

5052661 B

Zodpovedný projektant Rastislav I Kuzmányho 29, 934 01 Levice
Dátum 05t2022

A.2 zÁKLADNÉ Úonĺe cHARAKTERIZUJÚcE sTAVBU A JEJ PREVÁDZKu.
r pru! stąvbv: ZMENA OBJEKTU KONIARNE ĺ\A MNÁRSTVO
r Projektová dokumentácia pľe zmenu stavby pľed dokončením ľieši návľh zmeny povoleného

obje'ktu koniarne na vinársĺtvo'
o Funkčne pľevádzkovo je objekt jasne členený na tri sekcie. Pravá časť slúŽi l'ud'om - vinotéka so

zázemím (pÔvodne v pľojekte koniarne taktieŽ táto časť slúžila ako eázemie pre l'udí), stredná
časĺj (pÔvodne stajne) bude slúŽiť pľe proces spľacovania hľoznového ertraktu (fermentácia,
kvasenie a školenie vína v neľezoqých alebo doborĺých sudoch) a l'avá člasť (pÔvodne sklad sena,
hnoja a strojov) bude slúŽiť fl'aškovaniu a skladovaniu vína.

' EuüG'iąglgvby:-Funkčne stavebný objekt bode plniť jedĺnťl funkciu a to funkciu spracovaniĺl hrozna
a následne uýrobu vína pre ĺnvestoľa s moŽnosťou ochutnávky a predaja priamo v navrhovanom
vinársĺve.

r ffijegto $tavbv: objekt novostavby bude ľealizovaľlý na pozemku investoľa, paľcela i. 4388, ktorá
sa nachádza v extľaviláne obce Rybník' okres Levice.

. Hlgynę-_y9lupy do jednotliqých častí novostĺtvby vinárstva budú zjužnej strany objĺ;ktu
e navrhovaných spevnených plÔch.

. Fríjązd dqaręálu 5á nemení, je navrhovaný cez nouý vjazd z juhoqýchodnej časti pozemku cez
novovybudovanú pľístupovú spevnenú komunikáciu, ktoľá bude napojenlá cez jestvujúce
komunikácie zo severnej a,{uŽnej stany parcely,

Celkové plošné a objemové bjlancie stavbv:

M

a

Zasťavaná plocha navrhovaného objektu 496,50 m2
oÖosŕavaný priestor navrhovaného objektu I 430,00 m3

DPH: sK 2120359901
e-mail : ildza@eneľqylĺne.sk
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EgdlghgyŁplaghyśgybu
Podlahová plocha vinotéky a zázemĺa 107,17 mŹ

Podlahová plocha časti pre spracovanie vĺna 222,15 m2

Podlahová plocha skladov, 111,80
Celková podlahová navrhovaného objektul 441,12 mf

Podl ahová plocheł závetriel 77,7A m'l

Kąeacilné u_daie ustajnB
Stavba Předpokládaný objem výroby

so 01 40 000 ks
spolu 40 000 l<usov fliaš

. Obsildeniq psobami:

. V pľiestoľe vinotéky sa uvaŽuje s pľacovnýnr rnĺestom pľe jedného max. dvoch pracovnĺkov.
V pľiestoľe samotnej r4ýroby vína sa neuvaŽuje s tľvalou/nepretrŽitou prevádzkou/obsluhou' ]'áto
časť bude obsadená osobami len niáporclvo v čase zberu a spracovania hľozna a V čase
spracovania a fl'aškovania vína po procese kvasenia a školenia vína v sudoch'

. ZdÔvodnenig stav.bv_a cię!byĺeäl'eé9!e.
o Ciel'om ľealizácie je zmena stavby pred dokončením objektu Koniarne na vinárstvo pĺ:dl'a

požiadaviek investora v súlade s platnými teclhnickými noľmami, vyhláškami a poŽiadavkami
dotknutých organizácií.

o Ch-aľaktęľistika objektu.;
r Stavba ľná nepravidelný lichobeŽníkový pÔdorys; a mierne spádovanú nepochÔdznu intenzívnu

zelenú strechu, Presah strechy poskytuje pľíjemný polotieň. Konštrukčne je objekt riešený
komlcináciou želozobetónových stien a drevenĺáho skeletu z LLD, kĺoľé podopĺerajú drevené
stropné tľámy, na ktoľých je ulĺlŽená prefabrĺkĺ:vaná stropná doska" V sitreche sa nachádzajú iśtyľi
svetlíky s rÔznymi rozmermi a smeľmi natočenia, ktoľé privádzajú do objektu jernné difúzne
osvetlenie. obvodové steny sú monolitické Železobetinové, v časti vinotéky tvoria fasádu hliníkové
zasklené steny.

. Pre riešený objekt sa bucle realizovať areálorný ľozvod vody zo studne, kanalizaöné prípojky' do
navrhovaných Žúmp. Na pozemku je zrealizovaný NN elektrický ľozvod'

A.3 pREHĽAD lrŕcnoolsKo\ľŕcH poDKLADoV.
r lnve;storom odsúhlasená štúdia zrneny stavby.
o Obhliadka staveniska
o Katilstrá|na mapa.
o Plalné whlášky a STN.

A.4 Čleruerulr STAVBY NA STAVEBNÉ oBJEKTY,
o Navľhovanú stavbu sme rozdelili na nasledovné ĺ;tavebnéobjekty

sĺaveglĺÉ oBJEKTY (sÖ) OBSAH

OBJEKTY
HLAVN STAVEBN OBJEKTY

so 01 NOVOSTAVBA VI

KOMUNI A PLOCHY
so 02 KOMUNI li A $FEVNEN PLOCHY

NAVRHOV RSKE SIETE
$o 03 ARtÁLoVÝ RoZVOD VODY Zo ST'UDNĚ
so 04 KANALlZAcNA PRĺPoJKA

ZMTNA CJBJE KTU KoNlARNE NA Vll\ARSTVO, Rybník $tľana 2 (celkom 43)



ENERGYLINE s.r.o.
Kuzmányho 29
934 01 Levĺce I Ll!t.u l rYl-
A.5 VECNÉ A ČAsoVÉ vÄzpv NA oKoLlTÚ VŕsTAVBU, sÚvlslncE lNVEsTĺclE,
poDM lEŇUJÚcE pREDPoKLADY.

l Zaöiatok výstavby na základe stavebného povĺllenia odštańoval začiatkom roka 2022, zmeny
budú roalizované po získaní povolení pre zmenu stavby pľed dokončením.o Realizácia stavebných prác nemá Žiadne vecné anĺ časové väzby na okolitú rnýstavbu.

A.6 PREHĽAD uŽĺvnľeľov A PREVÁDZKoVATEĽoV.

Majiteľ

Frtus Winery, s.r.o, Ka|nická cesta 12, 934 01 Levicelnvestoľ
Užĺvatel'

A.7 TERMĺNY zAČATlA A DoKoNcerulł STAVBY, LEHoTA tľŕsľnvgy.r Pľekladaný zaěiatok realizácie: 1. kvartál r.2022
r Pľedpokladaný koniec realizácie: 2' kvartál r.2023
o Predpokladaná doba ľealizácie: 14 mosiacov

A.8 sKUśoBNÁ pnnvÁnzt^ A DoBA JEJ TRVANIA Vo VzŤAHu K DoKoNcENlU A
KoLAUDÁclĺ STAVBY.
o So skúšobnou prevádzkou sa u navrhovaného objektu neuvaŽuje.
o skúšobnej prevádzke však budú podrobenó jednotlivé funkčné colky stavebných prác'

v termĺnoch po ich dohotclvení a prevzatí s atestmi. $kúšky budú vykonané pred kolaudaöným
konaním, ľesp. odorzdaníľn stavby do užívanĺa investorovi.

A.9 uon.lE o PRĺPADNoM PosTUPNoM UVÁDZANĺ Önsrĺ STAVBY Do
PREVÁDZKY (UŽĺVANIA), ALEBo o PRíPADNoM PREDČAsNoM PREVÁDZKoVAŃĺ
(uŽĺvnĺví) Časľĺ sTAVBY.

' $ postupným uvádzaním inýoh ěastí hlavného stavebného objektu so 01 _ Zmena objektu
koniarne na vinárstvo sa neuvažuje

A.10 VPLW STAVBY A pREVÁDZKY NA ävĺrrrrlÉ PRosTREDlEi.
r objekt vĺnáľstva bude osadený mimo obytnej zóny obco Rybník v oblasti viníc.e $plaškové vody zo sociálnych priestorov budú vyvedené do samostatnej splaškovej Žumpy

' odpadové vody zo spľacovania vína, oplachu a čistenĺa budú vyvedené do samostatnej Žumpyr Lĺkvidácia odpadov bude zabezpeöená oľganizáciami s opľávnením na túto linnosť'

A.11 cELKovÉ ruÁxlADY $TAVBY'
. Predpokladané investiöné náklady stavby: 450 000'- eur.

ZMENA EKTU KONIARNE A VII{AR$TVO, Strana 3 (celkom 43)
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B. TEcHNlcKÁ SPRÁVA.

B.1 cHARAKTERlsTlKA ÚzEĺvlln STAVBY.
B.l.l ZHODNOTENIE POLOHY A STAVU $TAVENISKA.

stavenisko sa nachádza vextraviláne obce Rylrník. Predmetná paľcela Ö.: 4388 je vlastnĺctve
investora.
Parcela má v pÔdoryse tvaľ šlvoľca omaximálnych rozmeľoch 2O2,?' x 202,5 m. Pozemok je
svalrovitý a v súěasnej dobe neoplotený. Prístup na pozemok bude cez nävrhovanú spevnenú
plochu z jestvujúcich spevnených komunikácií. PozdĺŽna os pozemku je oľientovaná r4ýchod -
západ.
Pozemky z jednotliqých stľán ohranióujú:
- zo severnej stľany - jestvujrica miestna komunikácia'
- z t4ýchodnej strany - navľhovaná komunĺkácĺa.
_ z ostatných strán susedné parcely - vinice, polia.
Parcela je pokrýá zeleným porastom v podobe tľáv a kríkov' Na parcele je zrealizovaná
podzemná elektrická NN prípojka.
Pre rĺešený objekt sa bude realizovať aľeálor4ý ľozvod vody zo studne a kanalĺzačné pľípojky pre
dve navrhované Žumpy.
Pri ľealizácií navrhovanej novostavby koniarne nebude zasiahnuté do pásiem ochrany:
pamiatkovej starostlivosti, ťaŽobných oblastí, vojenských objektov, tľás hlavných inŽinierskych
sieti.

B.1.2VYKONANÉ PRE$KUMY A DÔSLEDKY Z NlcH VYPLÝVA.lÚce pRE ľrlÁvnľl
STAVBY.

o obhliadky staveniska a súvisiacich objektov infľaštruktúry pľojeköným tímom počas
realizácie pľieskumov a projekčných prác, ktonými boli oveľené pľíp. aktualizované viditeľné
skutoěnosti na stavenisku.

o lnŽiniersko - geologický pľieskum na pozemku nebol realizovaný.

' Úľoveň hladiny spodnej vody nebola zisťovaná no vzhľadom na charakter stavby a nĺoru
zaloŽenia vylučujeme vplyv podzemnej vody na predmetnú stavbu.

' Rozpojitel'nosť a ťaŽitel'nosť zemĺn odhadujeme vtriede 3, skutoěné zatľiedenie bude stanovené
pľi realizácií samotných zemných prác.

o stavebné výkopy s kolmýrni stenami moŽno hĺbiť, rzhľadom ku bezpečlrostĺ prĺ práci do hĺbky 1,0
m, hlbšie stavebné vykopy musia byť sklonité alebo paŽené' $tabilitu hlhších stavebných inýkopov
je nutnó navľhnúť a pľeukázať stabilitným qłpoětom.

B.1,3 PRíPRAVA PRE \ľŕSTAVBU.

Začatie prác na realizácií novostavby koniarne je moŽné aŽ po získaní pľávoplatného stavebného
povolenia.

lnvestoľ odovzdá stavenisl<o dodávateľovi v urěenom termíne pľed zahájením stavebných prác.
Na stavenisku a v tľase navrhovaných podzemných inŽinierskych vedení budú vytýčené všetky
inŽinieľske siete.
Pľi ĺldovzdaní stavenĺska budú uľčené body napojenia na jestvujúce vedenia inŽinieľskych sietí'

o

a

a

a

a

a

a
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B.2 URBANlsTlcKÉ, ARcHITEKToNlcKÉ A sTAVEBNo-TEcHNlcKÉ RtšENlE
STAVBY.

B.2.í oPls z HĽADISKA Z UČELoVEJ FUNKcltE.

. Navľhovaný objekt vinárstva bude slúžiť pre spracovanie hrozna, výľoby vĺna a jeho oböasný
pľedaj.

B.2.2 ARCHITEKToN|cKÉ A U RBANl$TlcKÉ REšENlE.
o Predmetná paľce|a vo vlastníctve investora sa nachádza v extravĺláne obce Rybník, v lokalite

uľčenej pľe pestovanie viniiia. Na susedných pozemkoch sa vsúóasnostĺ nachádzajú vinice.
' Predmetom pľedkladanej dokumentácie pre stavebné povolenie je vyuŽitĺe voľného územia pre

ľealizáciu objektu vináľne, v ktoĘ budú vytvorené priestory pre spracovanie hľozna a výľobu vína,
sklaclové a obsluŽné pľiestory, vinotéka a hygienické zázemie.. Objekt vinárstva je umiestnený na hoľnej hrano svahovitého pozemku uprostľed viníc so zámerom
zachovať maximálnu vol'nú otvorenri plochu v centrálnej a juŽnej časti parcely.

r Budova svojou oriontáciou a konštrukciou umožňuje rozhl'ad na celý areál. Príjazdová cesta je zaistená po spevnenej komunikácií na r4ýchodnej strane pozemku.
o Parkovanie je umiestnené v juhouýchodnej öasti pozemku.
r V pÔdoryse má objekt so 01 tvaľ lichobeŽníka maximálnych ľozmeroch 'ĺ1,16 x 60,30m osadený

bude na úrovni *0,000=193,'1oo m'n.m. B'P'V.
ł Zvislé nosné konštrukcie oľljektu tvorí kombirlácia drevených stĺpov z LLD a železobetónové nosné

steny. Horizontálne nosné konštľukcie sú tvoľené dľevonými trámami, na ktoľých je uloŽená
prefabrikovaná Žb. doska'

r Mateľiálovo je fasáda tvorená kombináciou drevených prvkov, ocel'ového obkladu a pohľadovým
betónom'

Hmotové a pľiestoľové členenie navrhovaného objektu:
Stavba má nepravĺdelný lichobeŽníkouý pôdorys a mĺerne spádovanú nepochÔdznu intenzívnu
zelenú strechu' Pĺesah strechy poskytuje pĺíjemný polotieň a závetrie nielen boxom pľe kone, ale
aj pr[ĺpadným divákom parkúru' Konštľuköne je oĘjekt riešený kombináciou železobetónorných stien
a dľeveného skeletu z LLD, ktoré podopieľajú ĺĺľevené stľopné trámy, na ktoných je uloŽená
żelezobetónová stropná closka' V streche sa nachádzajú štyľi svetlíky s rÔznymi rozmermi
a srnermi natoöenia, ktoré privádzajú na chodbu jemné difúzne osvetlenie. obvodové steny v
kontakte s terénom sú monolitické Železobetónové, jediná - južná - stena bez kontaktu sterénom
je nelvrhnutá zo sendviöoqých drevených konštrukcií, v časti adminĺstľatívy tvoľia fasádu hliníkové
zasklené steny. Vstup do hospodárskeho zázemia je cez ocel'ové vráta'

a

a

o Funlĺčno-pľevádzkové rieŠenie:
. Funköne prevádzkovo je objekt vinárstva jasne ölenený na tri sekcie' Pľavá öasť slúŽi ľud'om -

vinotéka so zázemím' .stredná lasť pre pľoces spľacovania hroznového extľaktu (fermentácia,
kvasenie a školenie vína v neľezových alebo doboqých sudoch) a l'avá öasť fl'aškovaniu a
skladovaniu vína,

. CelkoW qýraz objektu sleduje jednoduchosť a úöelnosť.o Celkové aľchitektonické a dispozičné riešenie vychádza z poŽiadaviek investoľa.l Stavba nemá škodliqý vplyv na Životné prostredie, Pľi realizácii novostarvby nie je potrebný uýrub
žiadnych drevín

o objekt koniarne bude napojený na jestvujúcu miestnu komunĺkáciu navrhovaným vjazdom' Prístup
pre zásobovanie stavebným materiálom je odboöením z komunikácie priamo na parcelu'

. Materiálové riešenie
o Stavha je tvoľená iba štyľnlĺ materiálmi. Hlavnú rolu hrajú betln, drevo, ocel'o{ obklad a dlažba.

Tieto mateľiály podporujú funköný chaľakteľ objektu. Pohľador'ný betón a debniace betónové

ZMENA OBJEKTU KoN|ARNE NA Vll!Á R$TVO' Rybnĺk Strana 5 (celkom 43)
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tvárnice ukazujú utilitárnu funkcĺu stavby. Drevo je pouŽité nie len ako konštruköný prvok, ale aj
ako dekoratívny materiál, ktoný stavbe dodáva pľíjemný chaľakter. Je pouŽité najmä na steny
stľedovej sekcie. Vonkajšie betónové povrchy budú obloŽené oceľorným obkladom - typ "Coľten".
DlaŽba pouŽitá všade tam, kde sú vyŽadované hygienické, l'ahko umývateł'né povrchy namáhané
na vlhkosť' stľecha je pokľytá intenzĺvnou vogetačnou vľstvou' Ta dodáva stavbe prírodný
charakteľ a pomáha jej lepšie sa zaöleniť do okolitej kĘiny' Konkľétny typ rastlín bude vybraný na
základe analýzy miestnej fllry. $vetlíky v stľeche sú oľientované rÔznymĺ smermĺ.

B.2.3 STAVEBNo-TEcH N lcKÉ RIEŠENlE STAVBY.

\&Kspu
Pracovnou plochou rnýkopov bude existujúci terén zbavený vrstvy oľnice v hľ. cca' 300 mm. od
takto upľaveného terénu budú hĺbené \4ýkopy pre základovú dosku a základové pätky do
pľedpísanej hÍbky.

$p-o$ná voda:
Úroveň hladiny spodnej vocly nebola zisťovaná no vzhl'adom na charakteľ stavby a nĺnru zalożenĺa
vyluť:ujeme vplyv podzemnej vody na predmetnrj stavbu. V prípade Že sa na stavbe počas
t4ýkopot4ých prác prejavĺ zrnýšená hladina podzernnej vody, tľeba privolať zodp' projektanta stavby
a posúdiť vhodnosť navrhovanej hydroizolácie.

a

a

it

a

. äB|äCb1
r Základové konštrukcie sú navľhnuté ako Železobetónová základová doska c3oi37 hľ' 200mm so

základoqým pásom šírky 800mm, WŠky 800mm s nábehom k základovej doske. Základouý pás sa
nachádza na juŽnej strane základovej dosky. PodloŽĺe pod doskou bude vývorenó rovnoroclým
zhutneným podkladoqým lôžkom zo štrkodrvy hrúbky min. 300 mm zhutňované po vrstvách max.
hrúbky 150 mm.

o Pod exteriérové stĺpy sú navľhnuté żelezobetlnové základové pätky rozmeru 1,2x1,2x1,0m
z betónu c30l37.

o Základ pod opoľný múr o rozmeľoch 400x1500mm a uýšky 1 ,0m zaloŽený v nezámanej hĺbke'o Zhutnený podklad pod podlahovou doskou musí mať paľameteľ Edef > 60 MPa (Edef * 80 MPa).o Podl'a technologických predpisov odboľnej firmy sa zľealizujú dilataöná škáry podlahy.

' Vo vľchnej časti podkladnej štľkodrvy sa zľealizuje zarovnávajúca vrstva piesku, na ktoľej sa
zľealizuje hydroizolaöná a pľotiradÓnová PVc frlia so separačnými geotextíliami, na ktoľú sa uloŽí
tepelná ĺzolácia na báze XPS hľ. 100mm

o Základová škára musíbyť min. 500 mm pod hornou úrovňou rastlého teľłánu a zároveň min. '1000
mm pod hoľnou hľanou upraveného terénu'

. Zvislá n_Ené-KgĺŠ!ĘlsQig
r Z vertikálnych nosných konŠtrukcií budú realĺzované:

' Železobgtónové obvodové steny hľúbky 200, 300mm a hr. 400mm zo Železobetlnu betlnu tľiedy
c30/37.

l Veľtikálne nosné drevené stĺpy z LLD o rozmeroch 200x500mm resp. 200x300mm.o Veľtĺkálne nosné steny z pohl'ador4ých DT tvárnic hľribky 200mm a r4ýškou tváľnice 250mm

' Opoľný ŽelezobetÓnor,ný múr hľ. 250mm z betlnu tr. C30/37 pri exteriéľovom schodiskuo Tr. betónu a druhy pouŽĺtej betonárskej výstuže * vid'kapitolu: hlavné stavebné materiály nosných
konštrukcií'

.@)ie
' Na vertikálnych nosných konštrukciách budú uloželné hoľizontálne ocel'orĺé HEA profily'

' Na stenách a ocelbr,ných nosníkoch bude uloŽená prefabrĺkovaná stľopná doska - spľirol panelv hr
200mm , tvoľiaca stľop resp. nosnú konŠtrukciu stropných svetlíkov. V prednej častĺ stredového
tľaktu bude prestrešenie vonkajšieho priestoru tvoriť dŕev'ený trámorný stľop'
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a

Yt-
Nadokenné a naddveľné pľoklady budú prefabľikované ľiešené ako oceľoVé a betlnové
prefabrĺkáty ľesp. ich budú tvoľiť Žb' monolitické preklady'
Tr. betónu a dľuhy pouŽitej betonárskej uýstuŽe - vid' kapitoĺu: hĺavné stavebné materiály nosných
konŠtľukcií.

a

a

a

.[psné k9nštrukcie stľiech:
streĺ:ha $T 1 je navrhovaná ako plochá nepochôdzna vegetaěná stľecha' Nosnú konštľukciu tvorí
prefabľikovaná doska, ktoľá je uloŽená na hoľizontálnych oceľor4ých nosnÍkoch, Železobetónovej
stene ľesp' nosných stenách z debniacich tváľnic' Na juŽnom a západnom okraji strechy sa
zrealizuje ocel'ová a drevená atika.
streĺ:ha ST2 tvorí prestrešenie strešných svetlíkov so sklonmi 45" resp. 20". Nosnú konštrukciu
tvorí Železobetinová doska hr. 200mm.
Na cĺrevené pľvky pouŽiť cĺrevo C24, všetky drevené prvky opatľiť náteľom proti drevokaznému
hmyzu a hubám!!!

. pjla!Égg
r objekt bude v úrovni stien a stropnej dosky rozdelený na tľi dĺlataöné celky. Dilatácie budú

prebiohať pri osi 'F'a osi '()''

BetgnáľsĘŁpráce
Betlnové monolitické konštrukcie musia byť realizované v zmysle STN EN 206+A1 (2017) - Betón'
Špecifikácia, vlastnosti, výľoba a zhoda, $TN EN 13670 - Zhotovovanie betónorĺých konštľukcií.
Fri vystužovaní Žglezobetlnor4ých konštrukcĺije nutné dodľŽiavať konštrukčné zásady podl'a normy
sTN EN 1992 Navľhovanie betónoqých konštrukcií'
Počĺrs betonáže monolitických konštrukcií (základové pásy, steny, stropy, schodiská) je potrebné
dÔkladne spracovať betónovú zmes ponornými vibrátoľmi a to najmä v staticky exponovaných
miestach - t'j' nad stĺpmi.
Betónová zmes, ktorá nebola věas uloŽená a sprircovaná (pľed začiatkom tuhnutia) sa v Žiadnom
prípelde nesmĺe rozmiešavať s vodou a zabudovávať do nosných konštľukcií. Rovnako sa nesmie
zabudovávať betónová zm€}s, ktoľá bola ľozmiešaná (vel'ké kamenivo je odseparované od jemných
fľakcií). V tomto prípade hľozí vznik neŽiadÚcich "kamenných hniezd'' (váŽnych defektov
żelezobetlnorných konštľu kcií).
ošetrovanie öerstvého betónu je potrebné vykonávať kľopením vodou po dobu minimálne 7 dní,24
hodín denne! V opaönom pľípade vzniknrj neŽiaduce trhlĺny od zmrašťovania betónu a poŽadovaná
kvalita betónu tr' C 30/37 nemusí byť dosiahnutá' Tľhliny od zmrašťovania vznikajú v öerstrĺom
betÓne ýchlym vysušením zámesovej vody v betónovej zmesi. Preto je potrebné betonárske pľáce
zoľganizovať tak, aby po zatuhnutí betónu (cca 2-4 hod.) sa ihned' uĺoŽila vrstva geotextĺlio na
dosku a táto sa hned'polievala vodou.

a

r Betln: c 16ĺ20 - základouý pás
c 30/37 XC2- základová doska, vodorovné nosné konštrukcie
c 30/37 XC2- obvodové ŽelezobetÓnové steny, zálievka debniacich tvárnic

a prefabrikovaných stropov
r Betonáľska ocel': 8500 B
r Stavebná oceľ: s 235JR
. Muľivo: debniace tvárnicę - PREMAO DT2o

pÓrobeĺ:ónové tváľnice YTONG KLASlK hľ. 100mm. Drevené pľvky: C24

pcügcexqns!rukcle:

Deliace konštrukcie budú murované z presných tvárnic YTONG o hrúbke 100mm

a

o

a

a

a

a

a

a

a
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o Kpnštľr.|kgie.slrešnÝch plášťov:
r stľecha sT1 nad objektom bude plochá vegetaöná s intenzívnou zeleňou so sklonom 1olo

o stľecha sT2 nad svetlíkom bude pultová so sklonmi 45" resp. 20", $trešný plášť bude tvoľiť
plechotĺ'ý obklad.

Skladby strešných pĺášťov:o

gKldbg-sIĽ
|NTENZĺVNA ZELEŇ (tráva) - MM
|NTENZíVNY $TREŠNÝ $UBSTRÁT 3o0 MM
( mokqý stav hmotnosť 1,39t/m3, Ph 6,5-8,5, vodná kapacita 35_650/o)
F|LTRAÖNÁ TEXTĺLIA (napr."ľYPEX 200g/m2) 1 MM
DRĘNÁŽNA HYDRoAKUMULACNÁ FÓLA 25 MM
PRoTlKoReŇovÁ BAR|ÉRA _ NETKANÁ GEoTEXTĺL|A (300g/m2) - MM
HYDRolZoLÁclA - $ikaplan sGmA_18 (odolná voči prerastanĺu koreňov) 1,5 MM
$EPARAÖNÁ ceoĺExľĺLln 1ooogĺme) _ MM
TEPELľ{Á lZoLÁclA - lsoVER EPs 150S spádové dosky 1% spád 2o_130 MM
TEPELNÁ lzoLÁclA - lsoVER EPs 15os 20o MM
SEPARAÖNÁ ceoľExTĺLlA (30og/m2) - MM
PARoZÁBRANA (FoALBIT AL s40 alt. ASPA BlT G2oo) _ MMSYSTÉMoVÝPENETRAČNÝNÁTER _MM

$POLU; 520-630 MM
ZEI.EZOBETO NO$NA KONSTRUKCIA

Skladba'ST2':
KRYT|NA Corłen 1,5 MMŠrRuxľÚnoVANÁsEPARAoNÁvRsľvn 8 MM
PLN.É DEBNENlE (MASíBNE DosKY alt' VoDoVzDoRNÉ osB DosKY) 25 MM
RoŠT (DREVo alt. HLINíK) 50 MM
HYDRolZoLÁcn - sikaplan SGmA-18 (odolná voěi preľastaniu koreňov) 1,5 MM
sEpARAcNÁ oroľExĺĺt-lł 1aoogĺme1 - MM
TEPELNÁ EotÁclA - lsoVER EPs 15os 20o MM
$EPARAÖNÁ ceoĺExĺĺLÁ 1soogĺme; _ MM
PARoZÁBRANA (FoALB|T At_ s40 alt. ASPA BlT G2oo) _ MMSYSTÉMoVÝPENETRAČNÝNÁTER _MM
SPOLU: 520-630 MM
ŻELEZOBEToNoVA NosNÁ KoNŠTRUKCIA

r Podlahvi
. Nášľapné vľstvy podláh a skladby sú zĘmé z rnýkresov pÔdorysov a rezov.
. Povľcllová úprav.Y vonkaišiq.
o Podzemnéčastistavby:
r Žele;zobetlnové steny, ktoľé budú pod úrovňou teľénu budú zateplené extrudovaným polystyľéľlom

hľ' 100mm.
. Nladzemnéěastistavby:
. Časť fasády bude tvorená oceľoqým obkladom Cor-ten' kotveným na železobetónovú konštrukciur Ďalšia lasť fasády bude tvorená dreveným vel'koplošným obkladom - biodosky vhodné pľe

pouŽitie do exteriéru.
o Strešné svetlíky budú zateplené tepelnou izoláciotl na báze EPs hr' 200mm'

ZMENA OBJE KTU KoNlARNE NA VllÝARsTVo
' 
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a Farba je predbeŽne špecifikovaná vo r4ýkresoch PoHĽADov, definitívne farebné riešenie
odsúhlasí investoľ. PľevażŹnú lasť povľchu fasády 1,NP bude tvoľiť oceľouý obklad Corłen
a dľovený obklad.

Poznámka:
Na povľchové úpravy kontaktnými zateplbvacími systémaľni musia byt' použité
certifikované zatepl'ovacie systémy realizované v skladbách a postupmi podl'a technických
listov výrobcu pouŽitého ľnateriál u.
|'lrúbky tepelných izolácií sú navrhované tak, aby spĺňali odpoľúčané normalizované
hodnoty tepelných odporov RN podlä sTN 73 054o-2tz1+z2 (2oĺ9)'
Jednotlivé povrchové úpravy a faľebnosti sú vyznačené vo výkľesoch pohl'adov.

PovJchové úpravY vnútorné :

a

a

a

a

a

omietkové povrchové úpruvy:
r Vnútorné povrchy murovaných a betónových konštrukcií, ktoré nebudú obkladané navrhujeme

upľaviť povrchovou úpravou v závĺslosti od podkladu nasledovne:
- Muľované z presných tvárnic: 1. Baumit Regulátor nasiakavosti,

2. Baumĺt MVR Uni, hr. 10 mm,

o BetÓnové povrchy - steny, stropy budú bez povrchovej úpľavy - pohľadový betÓnr Murované zDT tváľnic - steny, budú bez povľchovej úpravy - pohl'adové tváľnice

o Finálnu úpľavu omietaných povľchov budú tvoľiť:
'Steny: 2x interiéľová mal'ba biela alt. farębná (farebnosti budú uľěené investoľom alebo
projelktom interiéľu)'

Keramické obklady:
. Budti ľęalizované z keramických obkladaÖĺek v ľozsahu podl'a legiend miestností vo r4ýkľesoch

pÔdorysov. Presný typ obkladovóho materiálu a škárovacích hmÔt uröí ĺnvestor, prípadne budri
určené pľojektom interiéru'

' Ako podklad budú na muľovaných stenách realizované vápenno-cementové vyrovnávajúce
omietky, u betónor4ých stien, v pľípade vhodných a rovných povrchov, môŽu byť lepené priamo na
konštrukciu'

r V mĺlkých prevádzkach - okolie spľchových kútov a vaní, s boönými presahmi min. 0,5m, na celé
uýšky obkladov budú obklady reaĺizované v skladbe:
- murovaný resp' betónoqý podklad,
- vyrovnávajúca váp-cem' omietka,
- porletraěný náteľ,
_ tekutá hydroizolačná fó|ia (Schomburg, Murexin a pod. ),
- vodonepľiepustné celoplośné lopidlo,
- keľ,amický obklad s vodonepľiepustným škárovaním.

o Súöasťou realizácie keľamĺckých obkladov budri okraJové a rohové obk[adové lišty (konkľétny typ
uľěíinvostor).

. V spĺ'chovacom boxe oblożiť steny resp. vráta obkladom na báze PVc (PVc FoRTtLocK
lNVlslBLE), Na lepenie na drevené povrchy pouŽiť lepidlo na báze polyuľetánu.

o Podhľadv:
o V objekte nebudú ľealizované podhl'ady.

o Ęydľoizo-lácię
r Proti podzemnej vode a zemnej vlhkosti a zároveň ako ochľana pľoti preniku radónu z

podložia
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a Ako hydroĺzoláciu proti zeľnnej vlhkostĺ a radÓnu pod základovou doskou a ochľana obvodovej
steny pouŽiť hydroizoláciu na báze PVC HYDRolzoLAtNÁ PVc FlLlA (sĺkaplan V1/P 11o0-15
alt' €|TAFOL 914). Pri zvislých stenách chrániť hyclroizo|áciu nopovou flliou,

. Pozaśulía:
o lnžiniersko - geologický prieskum danej lokatity nebot vykonaný, v prĺpade obJavenia spodnej vody

pri ľealizáciĺ výkopov treba privolať zodtr>ovedného projektanta pĺe pľehodnotenie návrhu
hydroĺzolácie!

. VÝolne olvoľov gbyodor4ŕch konštľukcií:
o Všeobecnépožiadavky.
. Výplne otvorov na fasádach objektu sú navrhované z uýrobkov na báze hliníkolných profilov

s prerušeným tepelným mostom a musia spĺňaľ nasledovné požiadavky:
r statické poŽiadavky.
o Elementy musia zachytiť a preniesť na stavbu všetky pÔsobiace sily od vetľa, vlastnejtiaŽe rłýplní a

sily v dÔsĺedku zmien tepllt' $poje a ukotvenia musia byť konštruované tak, aby bolo moŽné
vyľovnanĺe nerovností voöi hrubej stavbe.

r Pri dilatáciách spÔsobených v dÔsledku zmeny teploty je potrebné uvaŽovať s teplotným rozdielom
od -24 do +85"C. Základné zaťaŽenie od vetra je podl'a sTN EN 1991-1-4 (zmena *A1 V 06/1o)
w=0,55 kN/m, povolený priehyb stĺpov a prieěok je Ímax=U300, kde L je rozpon podpier stĺpa resp.
priečky, pritom musí byť zohľadnený dovolený priehyb łzolaöného tľojskla.

r Stavebncl*Íyzikálne pożiadavky'
. Výplne otvorov na fasádach musia vývoriť 1esndł uzatvorenie stavby voči vode a vetru a sp[ňať

pożiadavky na tepelnú a zwkovú izoláciu'
o Vodná a vzduchová nepľiepustnosť musí odpovedať poŽiadavkám podl'a sTN EN 1026, sTN EN

1027' sTN EN 14351-1+A2 a musia byť cloloŽené protokolmi o meľacÍch skúškach'
o Všett<Y izolované systémy pre okná, fasády a dvere musia spĺňaľ poŽiadavky sTN 73 0540-

2tz1+22 (2019).
o Pľitopelnej izolácií stavebných častíje potrebné ĺlbať na to, aby na interiérovej stľane boli pouŽité

parotesné mateľiály a na vonkajšej - exteriérovej strane paropriepustné materiály. Napojenia na
stavbu musia byť odboľne utesnené. Pľevetrávané steny a parapetné öastĺ musia byť pľevedené
tak, aby bol zabezpeöený odvod vody ktorá vnikne cez prevetrávacie špáry alebo dilataÖné spoje.r Ochľana pľed bleskom

. Hliníkové časti rámov musia byť uzemnené.

Exteriéľové výplne otvorov
Výplne otvoľov na fasádacľl objektu sú navrhované:
na báze hliníkorných pľofilov s prerušeným tepelným mostom Uf = max. 0,9 Wm2.K. BeŽné r4ýplne
budú zasklené izolaöným tľojsklom hladkým čírim Ug = max, o,6 Wm2.K.
Súöasťou dodávky výplní okenných otvorov budú vnútorné parapetné dosky a oplechovania
vonkajších parapetov.

r lnteľiérové výplne otvorov:
o lnteniérové drevené dvere a s oceľoqýmizárubňanli
o lnterĺérové hliníkové zasklené okné' steny a dvere

SlelfureJreUKu
Parapetné dosky - súčasť ĺlodávky okien, budri z dľevených masívnych resp, DTD, MDF dosĺek s
povrchovou úpravou podľa uýbeľu investora.
Dverné kľídla. Sú navrhované interiéľové dľevené dverné krídla'

Klampiargke rnúľobkv:

a

a

a

a

a

a

a
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r Klampiarsko výľobky budú ľoalizované podl'a sTN 42 0132, sTN 73 3610 (Z1).
r oplechovania atík, oplechovanie detailov a pľestupov strešných plášťov budri sriöasťami ĺjodávok

strešných plášťov'
r ostatné klampiarske výrobky budú; oplechovania vonkajších parapetov okien _ súöasťou dodávky

uýplní okenných otvorov.
r Navrhovaný mateľiál: cortent

. .QplgteJüe.:
r Areál bude oplotený pletivolĺým oplotením.

Upozornenie:
|'Jváĺlzané konkrétne druhy, typy, značky materiálov, technológií a zariadení v tejto správe
sú ľeferenčné ą dajú sa nahradit' po odsúhlasenĺ zodpovedným projektantom mateľiálmi
s pľeukázatel'ne ľovnakýrni vlastnostämi.
Všetky použité mateľiály a výrobky pri realizácii stavebných prác musia mat'ceÉifikát platný
pre $lovenskú republiku.

B.3 Úon-le o TEcHNlcKÝcH ł Vŕnogľ{Ýcn znnlADENlAcH

o Vzhl'adom na chaľakter navľhovanej pľestavby a prístavby stavby sa neuvaŽuje s montáŽou
uýľobných technollgií.

B.4 REŠENIE DoPRAVY, PRIPoJENIE NA DoPRAVNÝ sysľÉm, pARKoVIsKÁ'

Základné, qldąie stavbv
Pľojektová dokumentácia rieši vybudovanie novej prĺjazdovej komunikácie s napojením na jestvujúcu
poľnú cestu a vybudovanie spevnených a odstavných plÔch na vlastnom pozemku pre potreby
novostavby koniaľne'
Stavba bude dopľavne napojená na miestnu komunikáciu ul' Sv. Anny (d'alej MK) v obci Rybník.
Na vlastnom pozemku investora bude vybudovaná prĺjazdová komunikácia šĺľky 6,00m krytom zo
štrkodľviny hr.200mm o celkovej oĺzre gĺ,00m., 'ľvar a umiestnenie komunikácie a jednotlirných
spevnených plÔch je zrejmé z r4ýkľesovej dokumentácie' Projektová dokumentácĺa poöíta s tým, Že
komunil'iáciu a plochy budú pouŽívať vozidlá skupiny 1 avšak je vhodná aj pre prístup vozidiel
hasiěskej techniky a ostatných vozĺdiel záchľanných zloŽiok.
Pôvodný návľh dopravného riešenia sa zmenou stavby pred dokončením nebude menit'.

B.5 EKoNoMlcKÉ zHot)NoTENlE $TAVBY"

. $plsob a zdľoje financovania z Vlastných pľostľiedkov investora.
r Hodnotenie technicko-ekonomickej úľovne stavby: stavebná úľoveň ľiešenej stavby bude

stredným štandaľdom objektu s ohľadom na potrebnú trvácnosť diela, pľĺ dodrŽaní platných
zákonov, vyhlášok a technických noľiem.

8.6 sTARosTLlVosŤ o ŽlVoTNÉ pnosľntDlE.

8.6.1 pocAs VýSTAVBY.

Výstavba objektu sa bude realizovať na základe projektovej dokumentácie v zmysle zákona
č'50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebného zákona). Dokumentłicia
stavby, vrátane technologickej dokumentácie, na základe ktoĘ sa bude zámeľ realizovať, bude

a
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obsahovať všetky poŽiadavky na prijatie takých opatrení, aby sa zmiÔrnili moŽné nepriaznivé
Vplyvy na Životné prostredie,

Vz0ik a likvidácia odoadov.
Vybúrané konštľukcie, ako i odpady, ktoré vzniknÚ stavebnou činnosťou sú odpadom, s ktonýľn je
dodávatel' povinný nakladať podl'a prÍslušných uslanovení zákona ö,22a2ov Z' z. o odpadooh v
znení vyhlášry MŽP sR Ö' 371/2015. a Vyhlášky č'365/2015 Z. z' vzneníVyhlášky Ö'32Ot2017 Z.
z., ktonýmĺ sa ustanovuje KatalÓg odpadov' Dodávatel' stavby odclvzdá odpady len osobe
oprávnenej nakladať s odpadmi podľa uvedeného zákona, (ak nezabezpeöuje ich zhodnotĺlnie
alebo zneškodnenie sám.). Do zaľiadenia na nakladanie s odpadmi musí dodávateľ zároveň
s dodávkou odpadu preváclzkovateľovi zarĺadonia odovzdať doklad o mnoŽstve a druhu dodaného
odpadu. Miesto skládky uľlí investoľ v súlade s rclzhodnutím odboľu Živĺltného pľostredia okresu.

_ Základové konŠtľukcie, zvislé nosné konštrukcie (základové dosky, vertikálne nosné steny sa
zhotovĺa z betónu zabezpeteného pomocou mobilných domiešavačov

- Vnútorné muľivo z presných tváľnic
- Murivo z debniacich tváľnic
- Šalovacie a iné drevené dielce
- PVc hydroizolácia
_ Penová izolácia
- Drobný kovouý odpad, plechy
- Dľevené prvky
_ Vzniká odpad zo stavebnej sute

S odpadmi treba nakladať podl'a prísluöných ustanovení zákona č,.223t2oo1 Z. z' o odpadoĺlh v
znenívyhlášky MŽp sR ö.371/20'15. a vyhlášky ě'365/2015 Z'z.vznenívyhlášky ö,.320ĺ201'7 Z'
z., lĺltoýmisa ustanovuje Katalóg odpadov'

Cĺslo skupiny,
podskupiny,
a druh odpadu

Názov skupiny, podskupiny, druhu odp'

l,,oz,t,o
m.j.

17 STAVEBNE ODPADY A ODPADY Z DEMOLACII
17 01 TEH OB IKA
17 A1 01 Betón |0,0Íi t )
17 01 02 h 0 I o
17 01 03 a obkladový materi a ramika 0 I o
17 01 07 betónu,

lu a kerami
tehál, škľidiel, dovéh

iné a né v 17 0 o

E\io TY17 02
17 02 01 Crevo l0'ł c
17 02 02 sklo lo c
17 02 03 plasty

1

17 03 ENoVÉ ZME$l, UHoĽNÝ DEoHT A DEcHToVÉ VÝRoBKY
17 03 02 citÚmenové zmesĺ iné

ĺ1703a1
uvedené

lo'ó0 3
17 04 TANE I Z

HlinÍk 0017 04 02
17 04 05 Zelezo a ocel' 10,10 o
17 04 11 ble iné ako uvedené v 17 04 10 01
17 05 NIVCIA SK
17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedenév 17 05 03 lĺ so.o t

17 06 lzoLAČNt MATERlÁLY A STAVĘBNÉ MATERÁLY oBslAHUJÚcE AzBEsT

a

a

o
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o

706 llz
lu

olaÖné materi
17 06 03

ály inó ako uvedené v 17 06 01 05 o

708 B MATER NA SADRY
08 02 né

év
materiály na bćnze sadry iné

17 08 01

n o

709 N ODPADY EBA DE
70904 ieiśané odpady zo stavieb a demolácií iné

v170901 17 17 09 03 ,00
E ODPADY

02 NE ODPADY
03 01 me komun od lo,z

odpady vzniknuté zo stavobnej sute sa budú zbĺeľať do oceľorĺých kontajnerov, $tavebný odpad
podľa jeho pľimáľnych vlastnosti bude delený a sepaľovane vyvátaný na uröoné skláĺJky.
Kontajnery budú podľa potľeby umiestnené pľi zdroji stavebného odpadu na zatrávnených ľesp.
spevnených plochách vedt'a budovy tak aby neohrozovalĺ bezpelnosť zamestnancov a chodcov.
Doěasné skládky odpadov budri vytvorené na vcll'nej ploche vo vnútri pozemku (dvoľ) ktoré však
budú likvidované do nrax. 10 pľac. dní. Armatúry budri vyľobené vzárrločníckej dĺelni . Betinové
zmesi v malých mnożstvách budú prĺpľavované priamo na mieste pomocou bežných 2łi0 l
miešačiok. Väčšie objemy budú dodávané pĺ:moĺ:ou mobilných domiešavaóov. Välšina ocel'ouých
konŠtrukcií bude zhotovená priamo na stavbe v pomocných priestoľoch z dočasným zváračským
pľacoviskom' Dľobný kovor4ý odpad oznaöený ako ostatný bude zatriedený a vyvezený podobným
spÔsobom ako ostatné mateľiály. Nekontaminovaná zgmina z qýkopov bude použitá na terénne
úpravy, resp. odvezená na skládku.

. Qebrąa-ovzdusja:
o V etape uýstavby sú dodállatel3ké organizácie povinné vykonávať h|avne tieto opatronĺa:

' Nepľipustiť prevádzku dopľavných prostriedkov a strojov s nadmernýľn mnożsĺvom škodlivírl vo
uýfukoĘch plynoch.

r Maximálne obmedziť prašnosť pristavebných prácach a doprave.
r Pľi búľacích prácach (stavebných konŠtrukcií, spevnených plôch a pod') sa musí zvírený prach

kľopĺť vodou. Pri r4ýkopoĘch pľácach v suchom období mÔŽe dÔjsť k zr4išenej pľašnosti a preto
zvíľený prach treba kľopiť.

' Pri pľevoze sypkého mateľiálu budú materiály uloŽené na loŽné plochy vozidiel tal<, aby
nedochádzalo poöas prepľaw k jeho vypadávaniu, alebo ľozprášeniu a podľa potreby sa lożná
plocha prekryje.

' $kladovanie prašných stavebných materiálĺlv, v hraniciach staveniska, minimalizovať resp. ich
skladovať v uzatváľatel'ných plechouých sktradoch a silách v ľámci navľhovanej hranice
centľálneho staven iska.

r 9ghrana pred hlqkoľ:
' Pľi vykonávaní stavebných prác na stavenisku je potľebné, aby zo stľany dodávateľa stavby boli

zabezpeÖené všetky opatľenĺa na znÍŽenie hlučnosti, nakoľko sa jedná o stavebné pľáce
v dclmovej zlne v blízkej okolitej zástavbe. V öase pracovnej doby ocl 7.00 do 21.00 musí byť
dodrŽaný hlukový limit LAeqp = 60 dB.

' zabezpečĺť, aby práce na stavenisku rešpektovali poŽiadavky vyplývajúce z tzv. Domového
poriadku t'j. rešpektovali napr. noöný kl'ud po 22hod'

' zabezpeěiť, aby stavebné práce neboli vykonávané v dňoch pľacovného pokoja tj' v so a Ne
resp. aby bolĺvykonávané iba nehluöné a neprašné práce (qýnimku tvoria činnostizabezpečujúce
dodľŽanie predpísaných technologických postupov resp' činnosti, ktoré svojím prerušením
znehod nocuj l3 už zrealizované dĺelo)

r Je potrobné nasadzovať stavebné stroje a zariadenia vhodné k danej ěinnosti, v ľiadnom
tecřtnickom stave, opatrené pľedpísanými krytmipre zníŽenie hluku.. Vykonávať pľiebeŽné technické prehliadky a údrŽbu stavebných mechanizmov.
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ł Zabezpeěovať pĺynulú pľácu stavebných strojov zaistením dostatočného poötu dopravných

prostriedkov. V čase nutných prestávok zastavovať motory stavebných strojov.

. ZalranęnieneqatĺVnvm

. Vozidlá vychádzajúce zo staveniska na verejné komunikácie musia byť oöistené. Podl'a Cestného
zákĺrna 193/1997 Z'z'. š 9 ods.S až7 je stavebník povinný poěas r'nýstavby udrŽiavať čistotu na
veľejných komunikáciáĺ;h užívaných stavebnou öinnosťou. V pľípade zneöistenia alebo
poŠkodenia musÍ bezodkladne komunikácie očistiť alebo opraviť a qýstavbu zabezpečovať bez
rušenia bozpeěnosti a plynulosti cestnej a pešej pľemávky.

r Zabezpeliť aby nasadené stroje a strojné zariaĺtenia stavby neznečist'ovali a nezniŽovali kvalitu
povrchových a podzemných vÔd lokality,

r UdľŽiavať porĺadok na stalĺenisku' Materiál ukladať na vyhľadenó mĺestĺt.

8.6.2 PocAs PREVÁDZKY.

. .Qchľana*Qvedušje_i
o Navľhovaná stavba Vinárstva vzhľadom na charaktoľ pľevádzky nebude mať vplyv na emisné

pomery lokalĺty.. V ob,iekto sa nebudú naohádzať zariadenia a technollgie znečisťujúce ovzdušie respektíve
zariadenia produkujÚce exhaláty,

. Qefuang_pred-!|uľom:
o Vlastná pľevádzka objektu, nebude znamenať podstatnú zmenu v zaťažení hlukom.

. Qdpad vzniknutÝpočas prc
_ komunálny odpad_ ochľanné odevy
- bioodpad

. Kv3ntifiKácia a kąteoo-rizácia odpadov vzniKnutÝqľr počas prevádzky:

Cĺslo skupiny,
podskupĺny

a dľuh odoadu

Názov skupĺny, podskupiny,
druh odpadu

Kategória
odpadu

Pred pokladané množstvo
odpadu za ľok

(t)
15 01 01 obaly z papieľa a lepenkv o 0,1
15 02 03 ochranné odew, obuv o 0,03
1B 02 0'ĺ ostľé predmetv o 0,002
20 032 01 komunálny odpad o 0,2

Vzhľadom na spÔsob likvidácje odpadných vÔd z qýľoby vína a ěistenia (samostatná technologická
žumpa ), nepľedpokladáme żiadne Vplyw na povrc-hové a podzemné vođy lokality.
Prevádzka pľedpokladá odvádzanie splaŠkouých vÔd do samostatnej Žuńpy.
SplaŠková odpadová voda bude odvážaná a z:neškodňovaná na základg vopred uzatvorenej
zmluvy pľostredníctvom opľávnenej osoby v zariaĺlení na to uľčenom.

Konlunálny odpad bude delený a sepaľovane krátkodobo uskladňovaný v smetných niĺdobách
umiestnených na pozemku investora za oplotenírn, na spevnenej ploche' odvoz a zhodnocovanie,
resp. zneškodňovanie odpadov zabezpečí prevádzkovatel objektu pľostľedníctvom znrlúv
s prevádzkovatel'mi zariadení na zhodnocovanie a zneškodňovanie cldpadov' Pri nakladaní s
komunálnym odpadom bude dodrŽiavané všeobecne záväzné nariadenie príslušného obecného
úracJu.

Neŕunkěné _ opotrebené Žĺarivkové svietidlá budú skladovanó v pÔvodných obaloch uloŽených
separovane do ocel'ouých nádob, ktoré sa náslecĺne odstránĺa špecializovanou organizáciou na to
určenou na základe dohody.

a

a

a

a

a

a

a
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' Bioodpad - strapiny zhrozna budú odvezené na kompostovisko umielstnené v okolĺtej vinici vo
vlastníctve investoľa.

r Nakladanie s odpadmi sa bude riadiť platnou legislatívou, predovšetkým ustanoveniaĺni zákona ě.
ö,'2w2au Z' z' o oclpadclch v znení vyhlášky ľvlŽp sn Ö' g71t2o15 a vyhlášky ö.365l2als Z. z'
v zľlení vyhlášky č,'32012Đ17 Z. z' a s nimi súvisiacich pľedpisov a pľogramom odpadového
hospodárstva oboe. Z tohto pohl'adu nie je potrebné prijímať d'alšie opatľenia.

. EJ<haláĺy;

. objekt nebude mať inštalované Žĺadne zariadenia produkujúce exhaláty"

B.7 sTARo$TLlVosŤ o BEzPEcNosŤ PRÁcE A TEcHNlcKÝcH zARIADENĺ.
o Pre dodrŽiavanie bezpečnosti pľi pľáci platia príslušné ustanovenia zákona ć,' 12412006 Z'z' a

zákona é.367l2au 7'z',l('ory je úplnýrn znením zákona ó' 330/96 Z' z. o bozpečnosti a ochľane
zdravĺa pľi pľáci , ako vyplýva zo zmien a doplnení zákonmi 95/2oo0 Z' z' a ć,' 158t2O01 'Z.z'
Všeobecné zásady pľevencie a povinnosti zamestnávatel'a sú popísané v $ 8, 8a aŽ 8f'. Dodávatel' musí dodrżať pľíslušné ustanovenia $10 aŽ 17 zákona č. 14712013 Z'z., postupy
stanovené pľojektantom statiky v projekte a jeho pokynmi v ľámoi autorského dozoru. U
špeciálnych proÍesií platia osobitné predpisy'

r Pokial' dodávateľ bude plniť svoje úlohy aj plostredníctvom d'alších zamestnávateľov, alebo
fyzických osÔb opľávnených podnikať, musí byť medzi nimi uzavľetá pĺsomná dohoda, kto
zodpovedá za Wtvorenie podmienok bezpeönosti a ochľany zdravia na spoloönom pracovisku
v zmysle $ 18 zákona Ö,' 1?,41200ô Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdľavia pri pľáci.

C l hl'adiska pľotipoŽiarnej ochrany na sĺavenĺsku a v pľiestoroch stavby bude dcldávateľ
ľešpektovať zákon ě. 314l2oCI1 Z.z o ochľane pľed poŽiaľmi' vyhlášku MVSR ö,' 121l20O2 Z'z.
o poŽiarnej pľevencii, vyhlášku MV$R Ö' 94l2CIo4 Z.z. ktoľou sa ustanovujri technické požiadavky
na protipoŽiarnu bezpeönosť pri výstavbe a pri uŽívaní stavieb ako aj prísluŠné sTN k danej
problematike. Pri práci s otvoreným ohňom ( zváľanie rnýstuŽe, pcltrubia, kovor4ých konštrukcií a
pod.), musia byť horl'avé predmety z blízkeho okolia odstránené, aĺebo prekryté nehoďauým
krytom.

o Prístupové a staveniskové komunikácie nesmú byť zatarasené a musĺa mať trvale voľnú šíľku
najmenej 3m pre vozidlá hasičskej techniky. Na pľacovisku a na stavenisku musia byť vyznaěené
smery únikovej cesty a umiestnenie zhľomaŽd'ovacieho pľĺestoru.

' MoŽné zdroje ohľozenia Žĺvota a zdľavia osÔb (otvory, jamy, nestabilné konštľukcie) je dodávateľ
stavebných prác povinný eaistĺť tak, aby takóto ohrozenie bolo vylúöené. Po obvode budovanej
strechy musí byť vytvorené kolektívne zabezpeěenie záchytnými sieťami. (Vyhláška MPSVaR č.
14712013 Z.z.). V osobitných prÍpadoch, ako je to pri búľaní otvoľov v stropoch a pod', musí sa
dotlłmutý priestoľ pod miestom pľáce doěasne ohľadiť' (Príloha ö. 6 k Vyhláške MPSVaR ö.
147t2013 Z.z.),

' Pľed zaěatím prác musístavbyvedúci oboznámit'všotkých pracovníkov r,nýstavby s podmienkamĺ
dodľżiavania bezpečnostných opatľení pľi práci, potiarnej ochrane a s dodľŽiavaním zvláštnych
opatrení v súlade s vykonávanĺm pridelenoj pľáce' Pracovníci musia byť vybavení ochrannými
pomÔckami podl'a chaľakteľu práce' Všetky stavebné stroje vybavené elektľ. pohonom musia byť
uzemnené v zmysle platných sTN' Na stavonisku sa niektoľé konštrukcie budú rnontovať
Žeriavom, obsluhu żeriavu môżu vykonávať lĺ;n vyškolení Žeriavnici s pľeukazom' Viazanie
bľeľnĺen pre Žeľiavy mÔŽu vykonávať len vyškoleníviazaöĺ. Pľacovnícĺ stavby sa nesmú zdržiavať
pod pľenášaným bľemenom. $tavenisko musí byť uzavľeté pred nekontrolovaným vstupclm osÔb
na stavbe nezamestnanýĺ:h. Brána do dvora musí byť uzamknutá s u.ýstľahou zákazu vstupu
osobám nezamestnaným na stavenisku.

o Pri práci s bremenami musia byť dodrŽané zásady NV sR ć,' 2u[:ao6 Z.z. o minimálnych
bezpeönostnýoh a zdravotných poŽĺadavkách pri ruČnej manipulácĺĺ $ bremenami a zákona č.
147l2o13 Z'z ' Zamestnávatel' musí podl'a NV sR č. 392/2006 Z. z' vykonať potrebné opatrenia'
aby pracovný pľostrieĺjok poskytnutý zamestnancovi na pouŽívanie bol na prÍsiušnú prácu vhodný
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alebo prispôsobený tak, aby pľĺ jeho pouŽívaní bola zaistená bezpeönosť a ochľana zdľavia
zamestnanca.
LJ vedúceho stavby musí byť umiestnená lekárniěka prvej pomoci' Priteleflne Vedúceho musí byť
vyvěsený prehľad telefónnych öísel núdzového volania hasiöskej záchľannej sluŽby, zdravotnej
prvej pomoci, polície, vodáľníelektrární, plynární a pod.
Zamestnávatel' je povinĺlý urÖĺť odborne spÔsobilého zamestnanca, alebo ho zaľrezpečiť
dodávateľsky (bezpeÖnostného technika), ktoný bude vykonávať úlohy pri zaisťovaní bezpeönosti
a ochrany zdľavia pri pľáci. Tým však nie je dotknuté plnenie povinností a zodpovednosť
zamestnávateľa za bezpeÖnosť a ochranu zdľavia pľi práci ($6 zákona ö. 124t2OO6 Z.z).

B.8 ZARIADENlE clvlLNEJ ocHRANY A JtHo MlERoVÉ VYUŽlTlE.

r Vzhľadom na druh stavby nie sú ľiešené.

B.9 REŠENIE PRoTlKoRlzNEJ ocHRANY PoDzEMNÝcH A NADZEMruÝcn
KoNŠTRUKclĺ, ALEBo VEDENĺA oCHRANY PRoTl BLUDNÝM PRÚDoM.

o ocel'ové zámočnĺcke qýrobky ktoľé nebudú realizované z nerezu, budú chľánené proti korlzií
pozinkovaním príp' vhodnými náteľmi.

B.1 0 sTANoVENlE ocHRANNÝcn pÁslElvl.
o Zameraným inŽinierskym sieťam v záujmovej oblasti jestvujÚceho objektu neboli pri overovaní
u jednotlivých správcov určené špeciálne pożiadavky na ochranné pásma Pľi ľiešenĺ priestorového
usporiaĺlanĺa vedgní inŽinierskych sietí v rámci novostavby objektu boli dodľžané horizontálne a
vertikálne vzdialenosti podl'a $TN 73 6005,
r Priarno v lokalite raýstavby sa nenachádzajÚ Žiadne objekty alebo pľedmety, ktoré by spadalĺ do
podmienok pamiatkovej starosfl ivosti,
o lnvestor aj zhotoviteľ stavby budú v dobe r4ýstavby viazaný zákonom, ktorý stanovuje postup v
prípade nálezu predmetov chaľakteľu pamiatok ľesp. archeologických nálezov. lnvestor aj zhotoviteľ
stavby sú v takomto pľípade povinní zastaviť stavebné práce a vyzvať orgány pamiatkovej
starostlivosti k účasti na stavbe' Všetky tieto náleŽitosti musia byť podľobne zaznamenané
v stavebnom denníku. Pokračovať v prácach sa bude mÔcť aŽ po písomnom vyjadľení orgánov
pamiatkovej starostlivosti..
o Pri ľealizácií navrhovanej stavby nebude zasiahnuté do pásiem ochrany: ťażobných oblastí,
vojenskÝch objektov a tľás hlavných inŽinieľskych sietí,

B11' UDAJE o TEcl-{NoLoGlcKEJ Čnsĺ STAVBY

Łopis-technolÓgig Výľoby víngr Základnou surovinou je hrozno muštové a samorodné. Dodávka surovín je zabezpeöená priebeŽne
a bezprĺrstľedne zo zberom úľody.
r 'ľechnologický postup rłýroby je daný receptúľou, ktorá je zaloŽená na základe dlhoročných
skúsenclstí a nárokov na zabezpečenie kvality pľoclukovaného vína. Uspoľĺadanie technologických
zaľiadení kopíruje sled toku mateľiálu a ľiadi sa so zásadou, Že pľepojenie jednotliuých zaľiadení má
öo v najväÖšej mĺere umoŽniť śetľné zaobchádzanĺe so spľacovaným matoľiálom.r Privezené hrozno dopľavnými prostriedkami v boxpaletách je v exteriĺĺrĺ vinárstva vysypané do
povrchouých násypiek okial' je hľozno samospádom dopravené do mobilného elektľického
odstrapňovaöa, kde je hľozno odstľapnené. strapiny ajadierka predstavujú biologĺcký odpad, sú
oddelené do zberného kontajneľa, vyvezené do kompostu nachádzajúcom sa vo vinici investoľa
a následne kompost bude zapľacovaný do pÔdy vinice foľmou zaorania pred zimou.

' Následne je hľozno mleté na mobilnom elektrickom m|ynčeku a prelisované mobilným elektriclĺým
lisom' Lisovaním hrozna oddelíme kvapalinu od tuhých öastíc.

a
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o Vylisovaním hrozna získanle hľoznorný mušt, ktoqý je vodným roztokom sachaľidov, organických
kyselín a d'alších zloŻiek, ako napríklad dusíkatých, fenoloqých, pektínouých a mineľálnych látok,
enzýmov, vitamínov, prírodnýĺ:h faľbív a aromatických látok. Kvalitu muštu určuje jeho cukornatosť'
Mušt je potrebné d'alej upľaviť - odkaliť' upraviť jeho cukornatosť a kyslosť. Ödkal'ovaním muštt"l sa
odstránia öiastočky, ktoré sa do muštu dostali poöas predfeľmentaöného spracovania hľozna. Mušt sa
odkaľuje ihned'po lisovaní alebo scedení' zásadne pred zaěatím kvasného procesu. Útelom úpľavy
kyslosti muštu je qýľoba Vĺna, V ktoľom je harmonický pomer medzi obsahom kyselín a ostatných jeho
zloŽiek.
. Mušĺ' a mladé víno s a následne pľečeľpáva do ,,pivnice" na dokvášanie. Vylisovaný extrakt (mušt)
pľechádzať pľocesom kvasenĺa a školenia vína v nerezor4ých alebo duboqých sudoch. Vo vinárstve
budú umiestnené nádoby na uskladnenie vína * drevené a nerezové sudy o objeme od 250l aŽ do
2o00l' Alkoholové kvasenie hroznového muštu je zlożitý mikľobiologicko-biochemický dej' ktoný
foľmuje kvalitu dorábaného hľclznového vína.
. Vyzreté víno bude následne premiestnené do novĺĺho medziskladu a skladu kedy bude nasledovať
proces fľaŠovania vína, ktoré bude zabezpečené exteľnou firmou, ktoľá privezie fl'aškovaciu linku do
vinárstva.
r objem \,lýroby je cca 40 000 ks fliaš vína ročne.

B.12 ZEMNÉ pnÁce.

o Eludú realizované z pracovnej plochy _ existujúceho teľénu zbaveného tľávnatých porastov,
prípadne vrstiev spevnených plôch a existujúcich stavebných objektov.
r V ľámcizemných pľác budú ľealizované uýkopy pre:

- základové konštrukcie
- aľeálové inŽinierske siete

' Územĺe je stabilné. Stavebné Wkopy s kolmými stenami moŽno híbiť, vzhľadom na bozpečnosť pľĺ
práci, iba do 1,0 m'
o stallilitu stien stavebnej jamy musí zabezpečiť paženie, prípadne svahovaním.

B.13 PoDZEMNÁ VoDA.

o Nakoľko nebol vykonaný inŽiniersko-geologický prieskum pľe danú hĺbku zakladania nie je znéima
prítomnosť podzemných vÔd.

B.1 4 PRoTlPoŽlARNA BE:zPEČruosŤ STAVEY

Predmet riešenia

Pľedmetom pľojektu ľiešenia protipožiarnej bezpečnosti stavby je ,, Zmena objektu konłarne na
vinárstvo"'

Navrhovaný objekt bol plodľa pÔvodnej projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie
navľhovaný ako objekt koniarne a teda bol posudzovaný ako stavba poľnohospodáľskej rnýrĺlby.
Pľojekt PBS bol schválený
OR HaZl.Z Levice 03t2021 .

Navrhovanou zmenou stavby pred dokončenírn dochádza v objekte k zmene úöelu v uŽívaní
stavby zmenou na vinárstvo. Navľhovaná öinnosť zodpovedá kľitéńám v súlade s Prílohou ö. 8,
kapitoly ö. 12 Zákona ö,. 24120Đ6 Z. z. ako Potravináľsky priemysel, poloŽka č. 1 - Pivovary, sladovne,
yľá.ľl* zfvgdv. a výľobne nealkoholických nápojov. Zioho äovotiu bude posudzovaný objekt ;
hľadĺska ľiešenia prg!ľ_oaiaľej bezpečnosti posudzovaný ako uýľobná stavba v zmysle $ 1 ods. 1
písm. j) vyh|ášky č,.94E0a4 Z'z. v ZNP.
Navľhovaný objekt je umiestnený na paľcele c-KN 4388, bude jednopodlažný, nepodpivniěený

a statický nezávislý.
PoŽ[arnobezpečnostné rieiĺenie stavby bude slúŽiť pľe úöely vydania stavebného povolenia tzn',

Že prodrnetný projekt poŽiarnobezpečnostného riešenia stavby bude vypracovaný v rozsahu projektu
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stavby pľikladaného k żiadosti o vydanie stavebného povolenia rozhodnutia v rozsahu $ 40b a prílohy
ö.7 vyhl" 121l2CI02Z'z. v znení neskorších pľedpisov,

Legislatívny rámec riešenia

RieŠenie protipoŽiaľnej bezpeěnosti stavby je spracované na základe a v súlade so zákonorn č.
50/1976 Zb, oúzemnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších zmion a doplnkov,
vyhlášky ö' 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú nielktoľé ustanovenia stavebného zákona, vyhlášky
ć,. 53212002 Z' z. podrobnosti o vŠeobecných technických požiadavkách na uýstavbu, zákona
ć,.31412001 Z' z. o ochľane pred poŽiarmi v znení neskoľších predpisov, cl'alších platných právnych
predpisov azáväzných technir:kých noľiem v oblasti ochrany pľed poŽiarmĺ.

Samotné posúdenie je vykonané v zmysle vyhl' MVSR č,' g4ĺ2oo4 Z' z. vznení vyhlášky
33412018 Z'z. ktorou sa mení a dopíňa vyhláška sir navrhuje, realizuje a užíva tak, aby v prípade
vzniku poŽiaru:

1' zostala na čas uľčený technickými špecifĺkáciami zachovaná jej nosľlosť a stabilĺta,
2. bola umožnená bezpel5ná evakuácia osÔb a materiálu z hoľiaceho objektu na vol'né

priestľanstvo alebo do iného poŽiaľom neohrozenóho pľiestoru,
3. sa zabránilo šíreniu požiaru a dymu medzijeĺlnotliqými poŽiarnymi risekmi vnútri stavby alebo

na inú stavbu,
Ą' bol umoŽnený odvod splodín horenia mimo stavby,
5. bol umoŽnený úěinný a bezpeöný zásah jednotky poŽiarnej ochrany pri zdolávaní poŽiaľu a

vykonávaní záchľanných pľác.

$plnenie uvedených pożiadaviek je pľeukázané týmto projektorným riešením, ktoĺé zahŕňa najmä
a) členenie stavby na požiarne úseky,
b) určenie poŽiarneho ľizika'
c) uľlenie poŽiadaviek na konštľukcie stavby,
d) zabezpečenie evakuácĺe osÔb,
e) určenie poŽiadaviek na únikové cesty,
f) uľěenie odstupovýilh vzdialeností,
g) uľčenie požiarnobezpeönostných opatrení,
h) uľöenie zaľiadení na pľotipoŽiarny zásah'

Za zab'ezpečenie všetkých požiadaviek vyplývajúcich z tejto dokumentácie je zodpovedný
investor stavby.

cHARAKTERIST! KA OBJ EKTU

opĺs otljektu

Aľeál novostavby je zo všetkých strán obklopený jestvujúcimĺ vinicamĺ. NajbliŽšia zástavba
rodinných domov sa od novostavby sa nachádza vo vzdialenosti cca 400m vzdušnou öiarclu.

$ uýstavbou objektu Vinárstva sa uvaŽuje na ploche 5g4,g2 m2 na parcele ě. 4388, ktorá sa
nachádza v extľaviláne obce Rybník, kat. územie Rybník, okres Levice, vo Vlastníctve investora.
Plochy areálorných komunikácií, paľkovísk aj chodníkov budú realizoviané taktieŽ výhradne na
pozemkoch investora.

Predmetom predkladanej dokumentácie je vyuŽitie voľného územia pľe realizáciu vinárstva,
v ktoĘ budÚ vytvoľené pľiestory pre spracovanie, skladovanie, fl'ašovanie a degustáciu vína.
Súčasťou pľiestoru pre degustáciu bude pľiestoľ vinotéky, pľiestoľ pľe sedenie návštevnĺkov
a hvgienické zázemie. objekt vináľstva je umiestnený na hornej hrane mieľne svażitého pozeľnku
uprostľed viníc' objekt je jednopodlażný bez podpivniÖenia a je zapustený öiastoöne do svahu.
Príjazdová oesta je zaistená po spevnenej komunĺkáGií na rnýchodnej stľane pozemku.
V pÔdoryse má objekt vinárstva tvaľ lichobeŽníka o rnaximálnych ľozmeroch 11'16 x60,30 m a bude
osadený na úrovni t0,000=193,10o m.n,m. B.P.V.
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ZvĺB l é-ko n šJ ru k-c i el:.

Nosné l<onštrukcĺe
tváľnic a dľeveným

$tavebne je objekt tvoľený nosným systémom pozostávajÚcim z nosných stien v kombinácii
s dľevenými nosnýmistípmi a nosníkmi'

Konštrukčné riešenie objektu

Záklgdv:
objekt budo zaloŽen! n1 základouých pásoch a pätkách, na ktoných budú uloŽené nosné stĺpy a
steny' Základová doska bude tvoľená monolitiokou Železobetónovou doskou ľesp' dľátkobetÓnövou
doskou hľ. 200 mm.

objektu tvoľia żelezobetónové steny v kombináciĺ so stenami z pohl'adovrých DT
stlpouým nosným systémom z lepených lamelových nosníkov a stĺpov,

reilzmé]rc-[9!š!rutst'
Na nosných stenách, stÍpoch ľesp, drevených trámoch hude uloŽená Železobetónová preíabrikovaná
stľopná doska hľ. 200mm
Drevené trámy z lepeného lamelového dreva lĺýšky 300mm

K$štrukcia strephu
$trecha bude plochá vyspádovaná smerom k severnej stľane objektu, bude izolovaná
tepelnoizolaönou vľstvou na bázo polystyľénu min. hľ. 200 mm s pooiĺladovou parozábľanou.
Hyclroizolácia bude na báze PVC fllie, strešnú krytĺnu bude tvoriť intenzívna vegetaöná štrecha.

&'_qllahy:
Navrhovaná je Železobetlnová doska na ktorej bude náŠľapnú vľstvu tvoriť keľamická dlaŽba'

VÝrlln'e o bvodoliŕch ko nštľ,u kcií :
okná a zasklené steny _ hliníkové zasklené steny
Dvere - degustácia * hliníkové konštľukcie
tasť nenosnej fasády budrj tvoriť dľevené konštrukcie z CLT panelov.
$teny pod úľovňou teľénu budú zatepĺené na báze ex:tľ' polystyrénu,

PoŽlARN.oTEcru! lcKÁ GHARAKTERI$T| KA $TAVBY

PoŽiarna výška stavby:

7a prvé nadzemné požiarne podlažie sa v zmysle $ 5 vyhl. MV sR č,, g4l2oo4 Z. z. a čl' 2.2.t
s ohl'adĺlm na čl. 2.2'4 sIN 92 0201-2 považuje 1NP v zmysle archĺtektúry. V zmysle vyššĺe
uvedeného bude mať z požiarneho hl?diska posudzovaný objekt jedno nadzemné požiarne
podlažie, Požiarna rnýška sa určuje podl? č. 2.2,5.

Počet poŽiarnych nadzemných podlaŽí stavby:
Požiarna r4ýška nadzemnej časti stavby:

flnp= 1

hnp =0,00m

Určenle horl'avosti hmÔt použitých prě požiarne deliace a nosné gtavebné
konštľukcie:

Navrhované nosné a poŽiarne deliace konštrukcie objektu z hl'adiska PBS sú z materiálov triedy
reakeie na oheň A1 , A2 (ŽB steny, steny z Dł, D (dľeüené stÍpy) a poclľa STN 92 02o1-2čl. 2.5 brĺdú
teda druhu D1 a D3. Podl'a STN 92 0201-2 ěl.2.6.2 je konštľukčný celok HORĽAVÝ (podl'a čl. 2'6.5 b)
sTN 92 0201-2).

Posudzovaný objekt bude z h|'adiska ľiešenia pľotipožiarnej bezpečnosti posudzovaný ako výrobná
stavba v zmysle s 1 ods. 1 písm. j) vyhlášky MV$R ł,,. sąlzooą Z'z. v ZNP.
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Rozdelenie na požiarne ú$ekyl

Čtenenie na požlarne ťłseky:

Zák]adná koncepcia členenia na požiaľne úseky predmetnej stavby vychádza z faktu, Žo sa jedná
o vlýrobnú stavbu - potravinánska výľoba _ spľacovanie hrozňa. tteńeĺm objektu na poŽiarne ůseky
sa v z:ásade pľedchá.dza rozśírenĺu poŽĺaru' zaisťuje sa bezpeöná evakuáóia, ako ä1 minimalizujú
škody vzniknutým poŽiarom' Pľojekt protipoŽiarneho zabezpeöenia ľieši členenie stavby na poŽiarńe
úseky zároveň s ohľadom na funkćné náväznosti jädnotlivých pľiestorov respektíve öastí
posudzovaného objektu.
Základné členenie posudzovaneJ stavby na poŽiarne úseky v zmysle vyhláśky MV sR ö' g4ąoa1
Z' z' je nasledovné:

1_NP (Úroveň: 0,000 m)

PÚ -N1.o1 -vináľstvo+degustácia

Dovolená plocha požÍarnych úsekov:

Plocha poŽiarneho Úseku je vyhovujúca v zmysle posridenia vo výpoětovej časti.

Đovolený počet požlarnych podlaží v požÍarnom úseku:
Dovolený poöet poŽiarnych podlažĺ vyhovuje, ołlekt je jednopodlaŽný.

Určenie požiarneho zat'aženia a požiarneho ľizika požiarnych úsekov

PoŽiaľne riziko je pľavdepodobná ĺntenzita poŽiaru v poŽiarnom úseku alebo v jeho öasti' PoŽiarne
riziko poŽiarneho úseku vo qýľobnej stavbe a v stavbe poľnohospodárckej výroby sa ryjadľuje
ekvivalentným ěasorn tľvania poŽiaru' PoŽiarne riziko požiarneho úseku stanovujem na zákĺade
\4ýpoětu vo uýpoötovej pľílohe podľa STN 920201-1'

TECHNlęKÉ_PoDMlENKY PRoTI PoŽtARNEJ BEzPEcNosTl KoNŠTRuKclĺ

Požiadavky na odolnost'a dľuh stavebných konštľukcií:

$ktltočné požiarne odolnosti jestvujúcich a aj navrhovaných stavebných konštrukcií v
požiarnych úsekoch musia v plnom rozsahu vyhovovat'požadovaným požiaľnym odolnostiam
určeným podlh určeného stupňa požiaľnej bezpełinostiv zmys|e tab. 6 sTN 92 o2o1-2.

Potiąrne stś)-ny
Nenachádzajú sa v objeKe. obvodové a nosné steny objektu sú zo Železobetónu resp. murované

z debniacich tvárnic tehál' Strop jo pľefabrikovaný Železobetónorĺý'

PqilaĘqtuzáyery-alygg
Nenachádzajú sa v objekte'

Názov PÚ: Účel stavby: s [m2l Tau lminl Taue [minl SPB

N1.01
Spľacovanĺe hrozna +

degustácia 441,12 t.

Poiložka Konštľukěný prvok

Požiarne steny, prĺpadne požiaľne stľopy vrátane nosnej konštrukcĺe
za úce lch sŕabilitu

Požíadavka
pľe l. SPB

12,

30/D1
13. Požiarne uzávery otvorov v požiarnvch denách 15ĺD1
14, elé poŽ laľne pá 5y V obvodových śenách obvodové sten ý' ktoré m ajú

bez ta ľne otvo re n óch 15tD1
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obvodové stenv bez poŽiarne otvorených olÔch
NepoŽadujú sa pre objekt.

PoŽjgľne pásy

V súlade s $ 44 ods. (7) c) vyhl. MV sR 94ĺ2oo4 Z.z. sa pľe ľiešený objekt nepoŽaduje vyhotovĺlnie
požiaľnych pásov.

Základné krltéľia poŽiaľnej odolnosti stavebných uýrobĺ<ov a prukov stavieb :

R-nosnosťastabilita,
E - c;elistvosť,

l - tepelná izolácia,
W- izo|ácia riadená radiáciĺru,
M _ predpokladané zvláštne mechanické Vplyw (schopnosť odolávať mechanickým nárazom),
C _ uzáveľ vybavoný automatickým zatváľacím zariadením,

' Na zhotovovanie tepelnoizolačného kontaktného systému okolo technických a technologických
zariadení (elektrických, plynor4ých, vzduchotechnických, s kvapalinanti, komínor4ých systénlov,
vzduchotechnických otvoľov a pod') rozvodov a inštalácií sa navrhuje tepelnoizolaóný kontaktný
systém triedy reakcio na clheň aspoň A2_s'l,d0 podl'a pľíslušných technických špecifĺkácií.

' Zateplenie musí byť zľealizované v zmysle sTN 73 2go1 Zhotovovanie vonkajších
tepelnoizolaöných kontaktných systémov (ET'lc$) a v zmysle $TN 7g 2go2 Vonkajšie
tepelnoizolačné kontaktné systémy (ETlcs) Navĺhovanie a zhotovovanie mechanického
pripevnenia na spojenie s podkladom, v sÚlade s technologickýrni predpismi doĺlávateľa
materĺálu, technickými a bezpeönostnými listamijednotliuých materiálov a komponentov.

Všetky stavebné konštrukcie a mateľiály zabudovanó v stavben vrátanie nosných a požiaľne
deliacich konštrukcií musia vykazovat' rovnakli alebo vyššiu požiaľnu odolnost', ako sa
vyžaduje pľe daný stupeň požiarnej bezpečnosti poŽiarneho úseku'
Požadované poŽiarne odolnosti - pozri výpoěet a výkresovú dokumentáciu.
Požadovaná požiaľna odolnost'a druh konštrukčných prvkov požiarnrej stenyn ktoľá oddel'uje
stavby alebo požiarne úseky v nich, sa určujú podl'a stavby alebo požiarneho úseku s vyššími
požiadavkami.

Upo1orňuiem investora navrhovanej stavby, že orgán vykonáva!úci štátny požiarny dozor
môž,e pri kolaudaěnam Ę9nanĺ požadovat' certifikáý preukázania źnoay požiaino-teclínick,ých
c-harakteristÍk (tj. sktltoěnej požiamej odolnosti, tiiea real<cie na oheň, skutočného inďexu
šírenia plameňa atd',) vybraných stavebných konštrukcií a stavebných výŕobkov zabudovan,ých
v navrhovanej stavbe {tj. yurovaných, žetezobetónových, ocěl'ov,yőn, drevených akő a!
?s-t1Ę9Łstavebných k9nštrukciÍ, výrobkov a matąriátov)i a to vzlnystevyhlášky MtsR ď.
94/2004 Z.z. a Zákona ě. 133/2013 Z.z. Preukazovanĺe zlioay a cettírikáciű možu vzm5ĺsle
Zákona č. 133/2013 Z.z. len výrobca a autorizované osoby.

ut|lKovÉ cEsĽY A EVAKUÁGn

Obsadenie osobami

Navrhovaný poěet osÔb pľe pľiestory posudzovaných stavieb je uróený podľa $TN 92a2Ą a zadania
investora.

Riešenie únikových ciest a evakuácie osôb
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Začiatok Únikovejcesty je vzmysle $ 65' ods.5 (c) na osir,nýchodu z miestnosti (plocha max. 100mm2,
menej ako 40 osÔb, vzd' k dverám menšia ako 15m) ľesp. Vnajvzdialenejšom miestę poŽiarneho
úseku.

PÚ Nĺ.01
Z kaŽdého miesta poŽiarnehcl úseku bude únik zabezpeěený jednou ľesp. dvomi nechránenýmĺ
únikovými cestami smeľom Von na voľné pľiestranstvo. Posĺjdenie je vykonané vo r4ýpoětovej prílohe.

Rovnako aj navľhované šírky dverných otvoľov na únikových cestách vyhovujú poŽiadavkám sTN 92
0201-3.
Výpočtom uľčené minimálne šírky únikor4ých ciest a medzné oĺŽry unĺror4ých ciest sú v súlade
s pľojektotĺým riešenĺm únikových cĺest.

5.3 Požiadavky na únikové cresty

' Podlaha po oboch stranách dveľí, ktonýmĺ pľechádza rjniková cesta, musí byť vo wdialenĺlsti
rĺlvnajúcej sa aspoň śíľke únikovej cesty v rovnakej r4ýškovej úrovni' to neplatí na podlahu pľi
dverách, ktoré vedú na voľné priestľanstvo - vyhovuje'

" Najmonšia šírka nechľánenej únikovej cesty je 1,5 Úc (s25mm) - tojto šírke vyhovujú hlavné
vohodové dvere.

' Dveľe na únikoqých cestách riešeného objektu sa musia otváľať V smere úniku, s qýnimkou
dveríz miestnosti alebo íunköne ucelenej skupiny miestnostína začiatku únikovej cesty.

' Únikové cesty musia byť počas pľevádzky v stavbách osvetlené denným svetlom alebo umelým
osvetlením.

' Priestory skladoqých objektov budú vybavený nÚdzouým osvetlením s vlastným zdľojom
napájania

' Núdzové osvetlenie budú tvoľiť svietiľJlá s vlasĺným zdľojom napájania a pĺktogramami
určujúcimi smeľ úniku podľa sTN EN 60598*2_22' $vietidlłl núdzového osvetlenia
(akumulátorové, s vlastným zdrojom napájania opatrené bezpeěnostnou znaökou podľa sTN 01
B0"l3) doporučujem umiestniť nad všetkými únikouými dverami akcl aj vdanom priestoľe vo
qýške 2,00 m aŽ 2,50 m nad príslušnou podlahou, resp' tak, aby bola zabezpečená ich
dokonalá viditel'nosť z ktoréhokol'vek miesta daného priestoru' Núdzové osvetlenie musí byť v
súlade s poŽiadavkami STN 92 0203 (doba funkčnosti min' 60 minút). Je moŽné pouŽiť
samostatné núdzové svietidlá podl'a STN EN 60598_2_22. Núdzové osvetlenie musí byť
navľhnuté a realizované v srilade s $TN ĘN 1838, sTN EN 5o171, sTN 92 o2o3.

' V objekte musíbyť označený na únikor4ých cestách smeľ únĺku vzmysle nariadenia vlády sR č'
387ĺ2006 Z'z', sTN 92 0201 - 3, ľesp' znaöením podl'a STN EN lso 7o1o.

oD$Tĺ,J PoVÉ V4)IAIENosTl

Výpočoĺ'.odstupouých vzdialoností od fasády je uvaŽovaný podľa sTN 92o2o1-4lz4. PoŽiarnę
19!9zpečný priestor okolo sĺavby je vymedzený odstupovou vzdialenosťou určenou podl'a $TN
090201.4. odstupové vzdialenostisú zakreslené vo qýkresovej öastitejto dokumentácie.
odstupové yzdialenosti a tým aj vymedzenie požiarne nebezpeöného pľiestoľu od jednotliuých fasád
posudzĺlvaného. objektu vychádzajú z predpokladu, Že obvodouý plášť oľljektu, okľem oovooornycn
stien zapustených do svahu a muľovaných stien z DT tvárnió, 

'tvoľí póziarńe otvorenú plochu.
odstupové vzdialenosti boli rĺröené podl'a tab. č' 3' sTN 92 o2o1-4 a sú uvedeno vo v1ĺp'oetove.;
prílohe'

Vzhl'adom na takto definované odstupové vzdialenosti od jednotlir4ých fasád posudzovaného
objektu, je moŽné konŠtatovať,'żo odstupové vzdialenosti neohroźuiĺ susóoné objektý. Posudzovaný
objekt sa nenachádza v požiarne nebezpeölrom priestoľe od susedných ón;ertou' PoŽiaľne
nebezpĺlöný priestor je gľaficky znázornený vo uýlĺrese - situácia PBS.

ĽgsuDĘl)llE PoTREEY yYB
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NÁVRH ELEKTRIcKEJ PoŽnRNEJ slGNALEÁclE, H LAsoVEJ s lG NAĺ-EÁcl E PoŽIARU
V zmysle $ 87 vyhl. MV sR ö.94/2004 Z. z. v ZNP nemusí byť v posudzovanom objekte inštalovaná
ęlektrická poŽiarna signalizácier'
stabilnÉ hasiace zariadenie
V zmysle $ 87 vyhl. MV sR Ö,. g4l2004 Z. z. v ZNP nemusí byť v posudzovanom objekte inštalované
stabilné hasiace zariadenie.

Zaľiadenie na odvod dymu a splodín horenla
V zmysle $ 87 vyhl' MV sR ö' 94l20CI4 Z. z' v ZNP nemusí byť v posudzovanom objekte inštalované
zariadenie na odvod dymu a splodín horenia.

Prenosné hasiace prístľoje
Hasiace pľístmje sú navrhnuté pre celý objekt v súlade s sTN 92 o2o2-1 a ich posúdenie a počty pre
jednotlivé PÚ sú uvedené vo r4ýpoötovej pľílohe'

|9.siace prístľoje budú označené návodom na pouŽitie a stanovište piktogramom podl'a NV ö.
387/2006 Z. 2., STN EN ISO 7010 a STN 92 A2CI2-1.

Pľáškové hasiace pľlstľqe ľnÔžu byť pľe hasenie prípadného pożiaľu citlivej elektroniky v plnom
rozsahu nahradené COz hasiacimi prístĘmi s hmotnosťou hasiäcej látky miń. 5 kg. Pľó zámenu
kaŽdého prenosného hasiaceho prístroja pľáškového ABc 6 kg za Coz hasłace prístroJe 5 kg platí, Že
1 kus hasiaceho prístľoja ABG 6 kg musí byť nahľadený vždy 2 kusmi hasĺacich prístŕojov co' s xg.
U miostnen ig has ĺacich pľístrojov pozri vo r4ýkresovej öasti.

Upazornenie:
V súlade s Vyhliíškou MV sR č" 719/2002, f 1$ ods. GĐ PHP musia byť uchytené na stenu tak, aby
ich rukoväte boli vo ýške max.1,50 m nad prĺstušnou podlahou, prĺpadne voĺhe položené na podĺahe
a proti prevrhnutiu zabupečené napr, retĺazkou. Hasiace prĺstĘe musia byť vybavené návodon na
použitie. V stjĺade s Nariadenĺm vtády SR č, 387/2006 Z,z.,ÍTN EN Iso 7010 nusĺ byťstanovište PHP
označené značkou požiamej ochrany pre hasiace pľístľoje. K PHP nusĺ byť státe wĺhý prĺstup.
Vĺastnostĺ podnienky pľeuádzkovania a zabezpečenia pravidetnej kontroĺy PHP podrobne deftnuje
vyhláška I|łV sR č, 7I9/20a2.

Zabezpečenie stavby vodou na hasenie požiarov

Potrebné množstvo poŽiaľnej vody je stanovené podl'a pľedpokladaného druhu prevádzok
a poŽiaľneho úseku s najväěšou pldorysnou plochou v posudzovanyórr on1enoch v zmysle $ 6 ods. 1

vyhlášky MV sR ö. 099/2004 Z. z. atab. 2 STN 92 o4oo'

Nakol'kcl sa v blízkosti objektu nenachádza poŽiarny vodovod s poŽadovanou dimenziou pre ľealizáciu
nadzemných hydrantov DN 100, bude potľeba poŽiarnej vody zabezpeöená z navrhovanej umelej
vodnej nádrže so stálou zásobou poŽiarnej vody s vyuŽiteľným objemom vody najmenej 22m3. Čas
dopíňania umelej vodnej nádľże na pľedpísané mnoŽstvo vody 22m3 na naseniá poŽiaru po jeho
vyöerpanÍ, nemá byť dlhší ako 36 hodín. Objem navľhovanej vodnej nádľŽe bude pľevyšovať potrebu
poŽiarnej vody.

Pol
Druh stavby a skutočná

pÔdorysná plocha
požiarneho úseku

s [m2l

Potrubi
eDN
lmml

odbeľ Q ]l,s4] pre
v=0,8 m.s'{
(odporúčaná
ýchlost'pre účely
hydr. výpočtov}

odber Q [l.sł1
pre v=í,5 m.s'{
(nýchlost'pre
účely riešenia

PBS)

Najmenší
objern nádľže

vody na
hasenie

požiarov l.m3l

2
b) uýľobné stavby a sklad1
v jednopodlaŽnej stavbe s
plochou $ Ś500m,
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Pri zdľqiĺ pożiaľnej vody je potľebné vyhotoviť ěerpacíe stanovište. Čeľpacie stanovište musí byť pcldl'a
čl. 7"3'í} označené tak, aby bol jednoznačne zľejn'lý jeho účel, mnoŽstvo akumulovanej vody na
hasenie poŽiarov.

Zdrojvody na hasenie poŽiaľu má vyhovujúce podmionky na čerpanie vody, ak:

. Je k nemu vybudovaná prístupová komunikácia ,

' Je vytvoľenó ěerpacĺe stanovište podľa $TN 73 6639 vhodné pre pouŽívanie hasiöskou
technikou' ktoré je oznaÖené dopravnou znaÖkou zÁĺ<nz STÁTA podl'a prĺslušného právneho
pľedpisu lvyhl' 22512004 Z.z'l'a podmĺenky zdľoja vody zodpovedajú teohnickým moŽnostiam
používanej hasičskej techniky,. Vzdialenosť od stavby je najviac 200 m.

Navrhovaný zdroj požiarnej vody sa bude nachádzať nachádza cca 40m ocl objektu a jej umiestnonie
je zľejmé z qýkresu slTUÁclA PBS, öo je v srilade s vyhl. MV $R ć,' 12112002 Z'z" g 40b, písm. d)
v ZNP.

Určenie typu hadicového zaľiadenia a odbeľného miesta

V súlade s vyhláškou MV sR ě. 699/2004 Z.z. ako aj $TN 92 o4oo, ěl' 3.4.2, nie je potrebné
posudzovaný poŽiarny úsek vybaviť hadicoqými zaľiadeniami (hadicové navĺjaky), nakol'ko sr]öin
pÖdorysneJ plochy najväčšieho poŽiarneho úseku (s:,441,2m2) a priemerného pożiarneho zaťaženia (
'P 

=22,52 kg.m-2) ie 9 934 < 1O OO0.

zAĘlAPtN|A NA zÁsAH

Prístupová komunikácia

Na príjazd mobilnej hasiěskej technĺky v prĺpade vzniku požiaľu v posudzovanej stavby, budri sltiŽiťjestvujúce miestne komunikácie a navrhovaná 
' 
spevnenb areálová' komunikácia až

k posudzovanému objektu. '
V{9tky prístupové komunikácie spĺna1ĺ nasledovné poŽiadavky Whl., $ 82 vyhlášky č,' 94t2OO4 Z.' z.
v ZNP.

ods.('ĺ) 'vedú do vzdialenosti menšej ako 30 m od vchodov do príslušnej stavby;
ods.(3) _ majú trvale voľnú šírku najmenej 3 m a jej únosnosť na zaťażeńie 1eońóu nápravou

vozidla bude najrnenej 80kN; do tľvale vol'nej šírky sa však neżapoöítavá parkovacĺ
pruh,

ods'(4) -' vjazdy na prístupové komunikácie a pĘazdy na nĺch ľnusia mať šíľku
najmenej

3'5 m a qýšku najmenej 4,5 m.

Navrhované resp' existujúce prístupové komunikácie sú gľaficky znázornené vo výkrese Sĺtuácia
PBS.

Nástupné plochy

PretoŽę.poŽiarna r4ýśka_stavby bude hp = o,o m (menšia ako g,om) nemusí byť pre prípaĺlný
protipoŽiaľny zásah hasiöských jednotiek p1ĺ p99udzovanej stavbe zriadená nástupńá'ploci.la, ĺo jó
plne v súlade $ 83, ods. (1), p[sm. a) vyhlášky MV sR é,.9fu2oa4 Z' z. v ZNP.

Zásahové cesty

V zmysle $ 84, ods. (1-), (2) vyhlášky MV sR ć,. 94nao4 Z. z' v ZNP nemusĺ byť v posudzovanej
stavbe vybudovaná vnútorná zásahová cesta.
V zmysle $.86, ods. (3) vyhlášky MV sR ě,' 94ĺ2oo4 Z. z' v ZNP nemusí byť v posudzovanej stavbe
vybudovaná vonkajšia zásahová cesta.
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K elektrĺckým inštaláciám a elektrickým zaľiadeniam objoktu musí uŽívatel' aľchivovať konštrukěnú
technickÚ dokumentáciu a spľievodnú technickú dokumentáciu podl'a $ 2, $ 6, pľílohy ö. 2 a prílohy č.
3 vyhl. MP$VR sR č. 508/2009 Z.z..
Elektrické inštalácie a elektľické zariadenia objektu musia byť kontrolovanri pred uvedením do
prevádzky podľa $ 13 vyhl. MPSVR sR ö' 508/2009 Z.z. Elektľĺcké inštalácie a elektrické zariadenia
objektumusiabyťpravidelnekontrolovanéaprevád:zkovanépodl'a$8,$9,$11,s13a$16vyhl,
MP$VR sR č. 508/2009Z.z'. ochrana pľoti nebezpeÖnému dotyku musĺ byť vyhotovená podl'a $TN
33 2000-4-41.
ovládací prvok CENTRAL sToP slúŽi podl'a čl' 4.3.2 sTN 92 0203 na zabezpeöenie vypnutia
dodávky elektľickej eneľgie pľe prevádzkovl elektľĺcké zariadenia vstavbe alebo vjej časti (zóľre),
ktoré nie srÍ elektľickými zariadeniami v pľevádzke počas poŽiaru. Stavba musí byť vybavená
ovládacím pľvkom OENTRAL l3ToP'
Priestoľ, z ktoľého sa v prípadĺ: vzniku poŽiaľu Wpne elektrická eneľgia v celej stavbe alebo v jej časti,
musí byť v súlade s čl. 4.3'4 sTN 92 0203 v prípade poŽiaru pľístupný z miestnosti prístupnej priamo z
exteriéru. ovládanie vypnutia olektrických rozvádzačov prevádzkor,ných elektrických zariadení v
objekte - tj. tlaěítko OENTRAL sToP bude umiestnené vo vstupnoj chodbe.

Číslo Názov Grafická znalka

3.1 ovládací prvok otNIRÁĹ sroP
CENTRAL*'J"--

$Tö|'

Vypínacĺ prvok OENTRAL sTCIP musí byť podl'a il' 4.3,5 sTN 92 o2o3 chránený proti
neoprávnenómu alebo náhodnému pouŽitiu. Tľasy káblov objektu sa musia podľa čl. 4.4.1.1pĺsm. a)
až písm. c) $TN 92 0203 navrhnúť a zhotoviť tak, aby spíňali všetky technické poŽĺadavky na kritéľium
funkčnej odolnosti a aby v pľiĺlbehu času funkÖnej odolnosti podl'a pľílohy A citovanej $TN a v Öase
poŽiaľu neboli poškodené okolitými prvkami alebo systómami stavby, napríklad inýmĺ inštalačnými
rozvodnli (napr' VZT zariadeniłami a pod.).

V zmysle $ 91 vyhlášky č' 94/200Ą Z'z. elektrické zariadenia, ktoré sú v prevádzke počas poŽiaľu,
musĺa mať zabezpečenú trvalú dodávku elektrickej eneľgie. Tľvalá dodávka elektrickej energie je
pľoces dodávky elektľickej energie, ktoný je zabezpeöený napájacími zĺirojmi elektrickej eneľgie,
vypínaním elektrickęj energie počas poŽiaru, elektrĺckým napájaním a ovládaním zariaclení
v pľeváĺjzke počas poŽiaru, tľasami káblov rĺýrobkami na spájanie káblov a elektrickými ľozváclzačmi
na napájanie a ovládanie elektrických zariadení v pľevádzke počas pożiaru' Rozvody a zarĺadenia sa
navrhujti v súlade s $TN 92 0203'

Zoznam zaľiadení, ktoré musĺa mať zabezpeěenú trvalú dodávku elektricl<ej energie počas poŽiaru
(zaľiadenia, ktoré majú byľ funkěné počas poŽiaru v stavbo):

1, Nl1dzové osvetlenie (ľvalá dodávka etektrickej energie poöas požiaru je zaberpeěená
vlastným autonlmnym elektrickým zdrojom (okilnymi baterkami).

Príloha A : PoŽiadavka na funkönú odolnosť trás káblov na trvalÚ dodávku elektľickej eneľgie pre :

b) vypínanie elektrickej energie je najmenej 30 minút,
g) nťldzové osvetlenie je najmenej 60 minút; (prívod elektĺiny do núdzouých svietidiel nie je poěas
požiaru v pľevádzke, nie sťl napájané z dieselagregátu, svietidlá majú vlastné lokálne akumulátory
- baterky, preto sa nepożaduje funkěná odolnosť tľás káblov),

Vetranie
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Priestoľy budÚ vetľané priľodzene pľípadne vzduchotechnický zarĺadením na hygienicky (NPK)
požadovaný objem uýmeny vzduchu a podľa poŽiadaviek technológie a typológie pľiestoľov podl'a
sTN EN a vyhlášok.

Vykurovanion ohrev teplej vody
Vykurovanie öastĺ priestorov budú zabezpečovať elektrické vykuľovacĺe rolroŽe, ktoré budÚ osadené
vo flexiklilnom lepidle pod koľamickou dlaŽbou.

opls technológie

Výľobná časť tvoria priestory pre prípľavu a spľacovanie hrozna, sudová časť, nerezová časť,
fermentácia, skladovanie, fl'ašovanie.
Proces qýroby zaöína v ěase zbeľu hľozna, ktoré bude v rozhodujúcej miere z miestnych vinohľadov
vo vlastníctve investoľa. Vyzbĺerané hľozno sa do objektu Vináľstva'
Hrozno sa z kontajneľov Wsype do násypky, öo je zaöiatkom technologického pľocesu. odtial' hľozno
putuje ĺ1o mlynkoodzľňovačov a následne do pneumatických lisov, v ktoných sa z hrozna lisuje
hroznová šťava (mušt).
Mušt je preöerpávaný do nerezových nádľŽí, kvasných tankov. V nich prebieha proces Íermentácie.
Taľlky sú navrhovanlé ako dvojplášťové, aby bola možnosť chladenia poöas kvasenia.
Následľle v zrecej miestnosti, po dokvasení, bude mušt pľeöeľpaný do zľeoích nerezouých tankov' V
dozrievacej miestnosti sú d'alšie zaľiadenia (ěeľpadliá, filtľe'.. ) slúŽiace na dozrievanie mladých vín,
na filtľáciu, stáčanie medzi nádrŽami a pod. Všetka manipulácia s muštom a vĺnom je lerpadlami a
hadicami.
Vykvasené vĺno d'alej dozľieva v nádrŽiach a sudoch a následno je naÍľašované do fliaš.

Prodpokladá sa, Že vo vináľstve budú využívané tieto stĘe a zariadenia:
1 ks selekčný dopľavník hrozna
1 ks pľevyšovací dopľavník
1 ks mlynkoodzrňovač
1 ks ľmutové ěeľpadlo
1 ks chladiö rmutu
1 ks pneumatický lis
2 ks lerpadlo na víno
1 ks vinĺfikátor
6 ks nádľŽ na víno
9 ks neľezová nádrŽ stojatá
1 ks kompletné chladiace zariadenie pľe regulovanú fermentáciu - agregát

Elektrické zariaden ia, bleskozvody
ochrana proti nebezpečnému dotyku žĺvých a nežirných častíje navrhnutá podl'a STN 33 2000_4-41
samočinným odpojením od napájania, uzemnenie podl'a STN 33 20oo_5-54. ochrana pred atm.
prepätiami podl'a srN EN 62305 a pred účinkami statickej elektriny podl'a STN 33 2030 a STN 33
2031' 0bjekt je napojený na veĘnú sieť jesWujúcou elektrickou prípojkou' Elektroĺnštalácia
v objekte musí spíňať požiadavĘ v zmysle platných sTN EN' Samostatný projekt elektro bude
spľacovaný podl'a príslušných STN EN' Všetlcy elektro zariadenia, rouvodv budú mať deklarované
vlastnosti a budri dokladované pri kolaudácii,

Zariadenie na ochranu pred úöinkamĺ statickej elektriny a atmosférickej elektľiny musia vyhovclvať
pľotipožĺarnej bezpeěnosti a musí byť vyhotovené v súlade s STN EN ô2305-3.

Hlavné uzavery
Hlavný uzáver vody jo vo vodomernej šachte.
Hlavný vypínaě elektrickej energie bude v skrinke objektu

ZMENA OBJEKTU KoN|ARNE NA VlNÁRsTVo
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Hlavné a Vedl'ajšĺe uzáVery budú trvale prístupné' Vlietky hlavné a vedl'ajšie uzávory budú oznaě,ené
príslušnými tabul'kami v súlade s NV č' 38712006 Z' z', $TN EN lso 7o1o.

zÁVER

Projektclvá dokumentácia projektu protipoŽiarnej Łlezpeönosti riešeného objektu je vypracovaná
v zmysle platných zákonov, vyhlášok a sTN a HN z odboru ochľany pred poŽiarmi, platných v dobe
spľacovania' Projektová clokumentácia pozostáva z technickej správy a uýilĺresoqých pľíloh, ktoró sú
jej neoddelĺtel'nou súčasťou.
Z riešenia protipoŽiarnej bezpečnosti vyplývajú nasledovné požiadavky, ktoré je nutné zapracovaĺi do
ostatnej projektovej dokumentácie, resp. dodržať pľi ľealizácii :

. navľhované zvislé a vodorovné nosné konštľukcie musia mat' požadovanú požiarnu
odolnost'v zmysle tohto projektu

o inštalovat'núdzové osvettenie únikových rliest
. ľozmiestnit'hasiace prĺstrojeaoznačit'ich stanovištia,
r ozĺläčit'únikovécesty
o zriädit' umelú vodnú nádrž s funkciou zdroja požiarnej vody s mlnimálnym objeľnom

22m3 a zriadit' čeľpacie stanovište

Tento projekt nadobúda platnosť aŽ po schválení na miestnom príslušnom riaditel'stve Hasičského a
záchranného zboru. Pľípadné zmeny v dispozičnonl, mateľiálovom či Íunkčnom ľiešení, ktoré by
vzniklĺ počas realizácie stavebných a montážnych prác, prípadne počas uŽÍvania stavby musia
byť posúdené z hľadiska płnenia podmienok pľotipoŽiarnej bezpeönosti a pľedloŽené špecialistovi,
ktoqý pľojekt protipoŽiarnej bezpečnosti vypľacoval. MoŽná zmena musí byť posúdená a forrnou
doplnku doložená k pľojektovej dokumentáciĺ stavby.
Pre dosiahnutie poŽiarnej bezpečnosti musia byť splnené vŠetky poŽiadavky vyplývajúce z daného
ľiešenia pľotipožiarnej bezpečnosti a musia byť zapracované do projektove1 dokumentácie
jednotlĺwých profesií.
Projektová dokumentácia požiaľno-bezpečnostného riešenia stavby je vypracovaná v súlade s
citovanými normami a pľedpisľni'

B.1 5 zDRAVoTEcHNlcKÉ lNŠTALÁclE'

Pľojekt pľe pre zmenu stavby pľed dokončním rielši zásobovanĺe pĺtnou vodou, odkanalizovanie
objektu ako aj rozvod vnútoľného vodovodu a kanalizácie.

enĺreu

Kan.alizaöná pJípoiKa : splašková :

Návrh riešenia sa oproti povodnému nemení, objekt bude odkanalizovaný novonavrhovanou
gravitaönou kanalizačnou prípojkou D160 do navrhovanej akumulaönej żumpy' objekt bude z hľadiska
prcldukcie odpador4ých vÔd delený na dva samostatné celky. Splaškové odpadové vody zo socĺálnych
zaľiadení v zázemí objektu butlú odkanalizované navľhovanou splaškovou kanalizaönou prípojkou

D160 z PVO-U do navľhovane.i akumulačnej Žumpy s objemom '12,0m3. odpadové vody zo
spľacovania hrozna a r4ýroby vína a z oplachu a dęzĺnfekcie pľíslušných nádob - budú odkanalizované
navľhovanou splaškovou kana[izačnou prípojkou D125 z PVc_U do samostatnej navľhovanej
akumulaönej Žumpy s objemorn 12,am3, ktorá sa bude nachá dzat na západne! strane objektu.
Zvodovĺĺ potrubia budÚ uloŽené v štrkopieskovom lÔŽku. Kanalizačná prípojka bude vyhotovená z ľúr
z PVC-U od syst Rehau Awadukt.
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Na lomoch a srjtokoch areálovrejsplaŠkovej kanalizácie budú vyhotovené vstupné kanalizačné šachty.

Vodovodná pľ'lpoika:
Návľh riešenĺa sa oproti povodnému nemenĺ, objekt blude zásobovaný pitnou vodou z navľhovanej

vŕlanej studne s technologickou šachtou, ktorá sa bucle nachádzať na susednom pozemku v zmysle
uýkľesovej dokumentácie. V technologickej šachte nad studňou sa bude nachádzať hlavný uzáver
vody pľi qýmene čerpadla, sarnotná technollgia studne s tlakovou nádobou sa bude nachádzať
v ľiešenom objeKe ( m'ě. 1.11), v studni sa bude nachádzať ponorné čeľpadlo ( pľesný typ pri

realizác|í). od studne bude vedená samotná pľípojka sV do objektu podl'a výkľesovej dokumentácie
Prípojka bude vyhotovená z HD-PE svetlosti D40x3 a bude na nej osadený lĺyhl'adávacívodiö.

Potrubie pľípojky aj areálovéhcl vodovodu bude pod tĺ;rénom osadené do štrkopieskového lÔŽka

a zasypané štľkopieskom s max. veľkosťou zrna 20mm' Na navrhovaný aľeálouý vodovod z HD-PĘ
bude upevnený vyhl'adávací medený vodiě.

Po ukorĺÖení montáže sa prevedie tlaková skúška voclovodu a dezinfekcia potrubia v zmysle platnej

STN.

$o ĺ91 - čaęt'4draYotechnib

@
$plašková kanalizácĺa v ľiešenom objekte odvádza splaškové odpadové vody od jednotlivých

zariad'ovacích predmetov' Vertĺkálne odpadové potrulria budú umiestnené v dráŽkach v muľive.

Navľhované odpadové potľubia budrj zaústené do zvodového potrubia pod podkladným betlnom
1'NP a tiltiaľdo kanalizaÖnej pľípojky.

Vybľané odpadové potrubia budú vyvedené pod stľop a ukonöoné vetľacou hlavicou HL9o0E0o-
DN100' čím sa zabezpeöí odvetranie kanalizácĺe azamedzI vzniku podtlaku vzápachouých
uzávierkách zariad'ovacích predmetov. Pľipojovacie potrubia od z:ariad'ovacích predmetov

koĺlpadovlámu potrubiu budú vjednotnom spáde 3%. VŠetky zariad'ovacie pľedmety budú vybavené
vhodnýľni zápachor4ými uzávieľkami.

Na vertikálnom splaškovom odpadovom potľubí bucle na osadená öistiaca tvaľovka a to 1,0m nad
úrovňou hotovej podlahy '1.NP.

Navrhované zvodové potrubie pod podkladným betÓnom stavby bude veden é s 2o/o spádom pod

podkladným betónom 1.NP. Nové zvodové potľubia zpod stavby sa napoja do areálovej splaškovej
kanalizácie v zmysle pôvodnej qýkľesovej cJokumentácie' LeŽaté potrubie sa ukladá do uýkopu na
zhutnené pieskové lÔŽko (podsyp) o min' hrúbke 100mm+0,1xDN. Po ukoněení skúšky vodotesnosti
sa prevedio obsyp potľubia a násleđné zhutnenie zeminy po stranách potru[lia'

tllvio áelg-dgŽd'ouŕ9h_y0d-
opľoti pÔvodnému projektu bez zmeny, na likvidáciu daŽd'ouých vÔd sú navrhnuté vnútoľné zvody,
ktoľé budú zaústené na rastlý terén v okolí riešeného objektu.

VnutornÝ y9dovqd:
Vonkajšia ěasť vnútorného vodovodu bude vyvedená do zázemia objektu na 1.NP objektu' kde sa
osadí tlaková nádoba pitnej vody Reflex Refix DT200/10 sobjemom 200l. Rozvod pitnej vody sa
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privedĺe do priestoru WC pľe zamestnancov, kde sa bude nachádzať zásĺ:bníkor4ý ohľievaě TV' od
zásobníka bude vedený rozvoĺl vody k jednotliqým zariad'ovacím predmetom.

Navľhované leŽaté potrubia ako hlavný ľozvod vody a pľipojovacie potľubĺa budú vyhotovené
z potrubíplasthlinÍkouých spá.ianých lisovanýmifitingami napľ. Rehau Rautitan flex.

Prod zaľiad'ovacími predmetmi budr] osadenú uzatváľacie armatúry v zmysle uýkresovej
dokumentácie.

Pľíprava TV bude zabezpeöená lokálnymi elektrickými zásobníkovými ohľievaěmi vody s objemom
120 resp.50l vzmysle uýkľesovej dokumentácie' Pľod zásobníkom budú osadené uzatváľacie
armatúľy príslušnej dimenzĺe a na stľane sV naviac dopĺnené o spätnri klapku, poĺstný ventil.
V objekte nieje uvažované s cirkuláciou TV.

Pľipojovacĺe potrubia k zaľiad'ovacím pľedmetom hudú zaizolované : sV proti roseniu ĺzoláciou
z penového polyetylénu zn. MlRĘLON hr. 6mm a TV protitepelným stratám rovnakou izoláciou zn.
MlRĘLON hľ.20mm' Viditel'né rozvody vody v priestoľoch pohybu koní budri zaplechované.
Rouvodv v budove budú vedené pod stropom alebo v prieěkach. Všetky rozvody v celej dĺŽke musia
byť chľánené pomocou izolačných rúrok z penového polyetylénu predpír;anej hľúbky. DľáŽka pľe

vedenie izolovaného potľubia musĺ byť voľná a musí umoŽňovať dilatádu potľubia. Na prechod,

ocel7plast sa pouŽijú pľechodky' Pľed zaľiad'ovacími pľedmetmi budú osaclenú uzatváracie armatúry
v zmysle výkresovej dokumentácie,

Po montáŽi potrubného rozvodu je potrebné previesťtlakovú skúšku a dezinfekciu podl'a

sTN 73 6660-Vnútorné vodovody.

8.16 VYKUROVANIE.

Základné údaje

|rojek|sa o proti pÔvodnému návrhu nemení, rieši vykuľovanie len v častivinotéky av zázemí
V objekte je navrhnuté elektľické sálavé podlahovó vykurovanie (mokný systém).

Navrhované technické riešenie

Klimatické údaje

Nadmorská uýška:
Vonkajšia teplota vzduchu - ziĺna.'
Vnútorná teplota vzduchu - zima:

205 m.n.m.
-11 "C
20-22"C

Projektovaný tepeIný príkon

Výpoěet projektovaného tepelného prĺkonu podta STN EN 12831

ktovaná ná strata ektuCelková o=5í61

Tepelno-technické stavebných konštrukciĺ :

Súöinitel' pľechodu
tePla

Tepelný odpor
konštľukoieKonštrukcia

U [Wm2Kl R [m2K^ĺVl
llonkajšia stena, obvodová 0,235 4,26

0,121 8,20
Vchodové dvereOkn 0,750 1,33

Fodlaha 0,311 3,22
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Vykuľo'vací $ystém
Vykuľovací systém v zázemÍ objektu je tvorený elektľickými sálar,1ými ľohožami s vyhrievacím
káblom systému DEV| zabudĺlvanými vo flexibilnom lepidle keľamickej dlaŽby. Pľed montáŽou je
nutné si dÔkladne naštudovať postup kladenia'

ELERTRI C KÉ w KU RovAct E Ro H oEE
Tvp:
Princíp vykurovania:
Počet studených vedení:
Elektľ. napájanie:
Krytie:
Šírka:
Hrúbka kábla:

Pożiiadavky na ostatné profesie

$tavba
o pľipraviť podklad pľe kladenitl vykurovacích ľohoŽi (pevný' bez ostných predmetov, čistý a pod,)

Meľanie a ľogulácia, elektľočasť
l napájan ie jednotli\4ých zariaden í
. snĺmanie akěných veličín

Montáž a uvedenie do prevádzky

MontáŽ mÔŽe vykonávať len oľganĺzácia, ktorá preukáŽe svoju odbornrj ĺ;pÔsobilosť oprávneníľn
v zmysle zákona Ö,' 12412006 z.z' ($15).
Všetky Zmeny a odchýlky vykonané oproti projektovelj dokumentácĺi montáEna organizácia zaznaÖí
do dokumentácie. Pľed zaÖatím rnontáŽe bude vykonané zoznámenie pracovníkiv s predpismi o
bezpečnosti pľáce vyplývajúcimi z charakteľu mońtáże. Všetky zmeny á oclchýlky vyronané oproti
projektovej dokumentácii montáŽna organizácia zazľrčí oo oókumeniácie' Präd za[atĺm moniáže
bude vykonané zoznámenie pľacovníkov s predpismi o bezpečnosti práce wplývajúcimi z
charakteľu montáŽe.

DEVlmat í00T
$ériové rezistívne
2
230v ĺ 50 Hz
IPXT
500 mm
3,0 mm

E!ęktrigĘé podlahové vvku rovanlej
' Vykurovacie rohoŽe vždy rozvĺňte tak, aby vykuľovacie káble smerovali nahor.
' Vykuľovacĺ článok musíbyť plne zapustený minimálne 5 mm vo flexibĺlnom |epidle.' Ked' vykuľovacia rohoŽ dosiahne hľanicu plochy, odstľihnite uýstelkulsieťku a otoöte ľohoŽ
predtým, ako ju stočíte späť.
'Podlahový snímač musí.byť.umiestnený na vhodnom mieste' kde nebude vystavený slneěnému
Žiaľeniu alebo prievanu z dveľĺ. snímače umiestniť do ochľannej floxibiĺnej rúľký,. Neodpoľúčame inštalovať terlké rohoŽe priteplotách pod _5 "C'' Ak je poěas montáŽe alebo zapravenia do omĺeiky nutné chodiť po vykuľovacích prvkoch,
pouŽívajte len topánky s mäkkou podľáŽkou,
'Pĺ*jtg poeor, aby ste'tenkú rohoŽ nepoškodiliostnýminástrojmi, |opatou, vedrom a pod'
' Minimálna vzdialenosť męlzi vykurovacími káblamĺ, vykurovácím r'euom a nevodivými pľvkami a
vykuľovacím káblom a d'alšími zdľojmi tepla, ako sú nápľ' vedenie teplej vody alenđ roňĺn, musí
byť minimálne 50 mm'
' Vykurovacie káble sa nesmtj dotýkať ani kriŽovať vzájomne ani s inými káblami.
' Priemer ohnutia vykurovacĺeho kábla musíbyť rninimálne 6-násobo-k priemeru kábla.
'Tenké ľohoŽe sa nesmú inštalovať na nepravidelných povrchoch'
' Podklad podlahy musí byť pevný, aby sa zabránilo relatívnemu pohybu po montáŽi.
' Miesto inštalácie vhodne upravte odstránením ostých predmetóv, ńečĺsiÔt ato'.. Nepokladajte tenké ľohoŽe pĺ:d steny a pevné pľeŕezrý'
' .Na vykurovací prvok neumiestňujte predmeiy, ktoré spôsobia tepelný blok, ako je napríklad
nábytok, hrubé koberce atd'. VvŽaduje sa vzcluchová medzera minĺmálne ďcm.
' Podlaha nę$mie mať tepelnrl izoláciu s hodnotou R niŽšou 0,18 mzKÄA/ (1,s tóg)'
' Tepelné ľohoŽe udrŽiavajte v bezpelnej wdialenosti od izolaěnýcrr ńátäľiłn'ř'iných zdľojov tepla
a dilatač;ných spojov.
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' Umiestnite tenkú rohoŽ tak, aby bola vzdialenosť od pľekáŽok minimálne polovica vzdialenosti
medzikáblami.
' Vykurovacie články a snímače musia byť nainštalovane minimálne 30 mm od vodĺrných častí
budovy, napr' Vodovodného pcltrubia.
' Tenké ľohože musia byť vŽdy v dobrom kontakte so zaliatym materiálom (napľ' betln).. Dávajte pozor, aby ste tenkú ľohoŽ nepokrčili.
' Ak je potľebné dodatočné zaistenie, môŽe sa použiť tavné lepidlo, obojstľanná lepĺaca páska
alebo lepidlo na dlaŽdice.
. Vykurovacĺ kábel nestrihajte.
' Tenká rohož a hlavne pripojenie musia byť chránené pred namáhanĺm a napínaním.
' $tudený. koniec vyhrievacĺeho kábla vyviesť do telrmostatu v ochrannej i1exibĺlnej rúrke. Vol'ný
(studený) konioc kábla je ĺnoŽné skľacovať.
' V.ykuľĺrvacĺe články musia bvť pripojene pomocou vypínaÖa, ktoryý umożňuje odpojenie všetkých
pllov.
' Vykurĺlvací ělánok musí byť vybavený spľávnou poistkou alebo istiěom.
' Tienenie každého vykuľovacieho ölánku musí byť uzemnené v súlade s miestnymi predpismi pre
elektroinštaláciu a prĺpojené k pľúdovému chrániěú (max' 30 mA)'
' Pľj montáŽi viacených vykurovacích ölánkov nikdy rĺepripájajte ölánky do série, ale pripojte všetky
studené konce paralolne k ľozvodnej skľĺni.
' Prítomnosť vykurovacej rohoŽe musí byť evidentná upevnenĺm rłýstraŽných symbolov alebo
značiek.na inštalácii pripo.ienia k olektrickej sietia/alebo opakovane požalzooŕooovej línie na jasne
viditoľných miestach.
' Pľítoľnnosť vykurovacej rohoŽe musí byť uvedená v dokumentácii o elektľoinštalácii po skonöení
inštalácie.

B.1 7 EI_EKTRo|NŠTALÁclE, BLEsKoZVCID, UZEMNENlE.
zÁKLADNÉ Úon.lr
ROZSAH PROJEKTU
V rozsahu tohto projektu je riešená svetelná, zásuvková, motorická elektroinštalácia podl'a súcasne
platných pľedpisov a noriem STN,
Rozvod slabopľúdu /TV A, D'T, sA, Alaľm, T a pod'/ ľieši stavebník s dodávatel'om slaboprúclu v
priebehu uýstavby.
Pľojekt rieši :

- svetelnej a zásuvkovej elektľoinštalácie
-svetelných uývodov v jednotliuých miestnostiach zo svetelných obvodov
' prípojnice EPP- hlavnóho pospájanĺa zo obvodového uzemňovača,
' uzemnenia prĺpojnice PEN v rozvodnici R1, e prípojnice hlavného pospájania budovy'
- hlavného pospájania, doplnkového pospájania a miestneho pospájania'z pľípojnice ńlavného
pospájania
_ ochrany pľed atmosferĺckou elektrinou _ pasívny bleskozvod,
_ ochrany pred nebezpeł5nými účinkamĺstatickej ólettľiny doplnkclr,ným pospájaním'

V rozsahu tohoto projektu nie je zahrnuté :
- elektľická pľípojka a elektromeror4ý rozvádzač RE
- rozvody slabopľúdu

PRoJEKToVÉ PoDKLADY
Podklady pre spľacovilnie projektu boli vypľacované na základe podkladov poskytnutých od investora
a jednotliuých profesiÍ:

- Aľchitektúra - Stavebné výkľosy pÔdorys objektu
- Dispozícia VZT zarĺadení,
- Dĺspozícia ZTl zariadení,

ĎaBie poskytnuté podklady :

- Vstupná konzultácia -medzi objednávatel'om a spľacovatel'om pĄektu,
- Pľíslušné STN, vyhlášky a katalÓgy. investora.

ZÁKLADNÉ TEcHNlcKÉ Úonĺľ

NAPÄŤoVÁ sÚsTAVA A ocĺ{RANNÉ oPATRENIE
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Rozvádzačo R1: 3/N/PE AC, -50Hz, 4o0n3aW TN- c-s
ElektroinštaIácia v objekte: 3/N/PE AC, -50Hz, 4oo/23ovl TN_$

1/N/PE AC, -50H2, 230V/TN-S

___1_) PoŽiadavky na základn(l ochľanu (ochranu pľed pľiamym dotykom) vzmysle: č}l.411.2 (sTN 33
2000-4-41):

_ Základná ĺzolácia žiqých öastí čl.A'1
- Zábľanami alebo kľytrniÖl'A2
- PľekáŽkamičl.82
- Umiestnením mimo dosah ól'B3

^ ^ |) ^e^oiiadavky 
na ochľanu pri poruche (ochľanu pľed nepriamym dotykorn) v zmysle öl.41 1 .$ (śiTN

33 2000-4-41):
- ochranné uzemnenie a ochranné pospájanie ől'411.g'1
_ Samoöinné odpojenie pri poruche él.411.3'2
- Doplnková ochrana prridor4ými chrániömi öl.4'ĺ1.3.3

9 ) rylarc napätie SELV a PELV v zmysle ćl,414 (sTN 33 2ooo-4-41)
4') Doplnková ochrana zmysle čl' 415 (sTN 33 2000-4-41):

- Doplnková ochrana: pľúdové chľániče (RcD) öl'415'1
- Doplnková ochrana: dclp|nkové ochranné pospájanie č|.415.2

oCHRANA pRED ÚRnzoľl F:LEKTRlcKÝĺvl pnÚnovl
ochrana pred úrazom el'. pnidom pľĺ poľuche buĺle v zmysle sTN pľelvádzkovaná sarnoÖinným
odpojením od napájania, hlavným a doplnkorným pospájaním' Rrojelĺcia ochranného vodiča (pr) nu"oJ
zodpovedať prieľezu napájacíclh káblov v zmysle sTN 33 2ooo-1 ,'4-41,5-54, 6.
ochľana pred úľazom el' prúdom za normálnej pľevádzky bude v zmysle sTN 33 2oo0-1 , 4-41, 5'-54,
6 izolovaním Žiuých častí, krytmi, zábľanami a pľe vyorańé priestory á zariadenia doplnková ochrana
prúdovými chrániěmĺ, Doplnková ochrana pľrÍdovými cľlránjěmi bude na zásuvkové okruhy a pevné
uývody v kúpeľni a zásuvkové okruhy pľe vonkajŠie priestory a všetky ostatné priestory kbe sri
zásuvky určené pľe pouŽívanie laĺkmi do 20A,

ocHRANA pRoTl VzNlKNuTÉľvlu pRrpÄľlu
ochľana pľoti pľepätiu v objekte bude v hlavnom rozvádzači. Budú navrhnuté zvodiöę bleskového
pľúdu a
prepätia tľiedy B,C a D. Prierez pripojovacích vodiöov'v zmysle sTN 33 2000-5_52 .

$TUPEŇ DoDÁVKY ELEKTRICKEJ ENERGIE
Riešená časť elektroinš'talácie objektu vľátane osvetlenie je zaradená do 3.stupňa dodávky elektrickej
eneľgie v zmysle sTN 34 1ô10' Návrh krytia, pľevedenie elektrických zariadeńízodpovedä charakteŕu
prostredia
v pľeváĺlzkach, kde sú rozvodné zaľiadenia umiestnené a druhu a kvalifikácií obsĺuhy.

RoZDELENlE EL.ZARIADENí
V zm.ysle vyhlášky MPSVaR Ć. 5o8/2oo9 Z.z' $3 odst.1, prílohy č.1 öasť ĺ}, sú elektrĺcké zariadenia
zaradené
do skupiny B.

KoMPENzÁclA ÚclNNĺKA
Kompenzácia účinníka vzhľadom na pripojovacie podmienky PDS nie je potrcbná.

ELEKTROENERGETlcKÁ elLRrvclł A sKRAToVli oDoLNosŤ PRE oBJEKT sooĺ
!1'p9'{tane hodnoty skratoqých prúdov a nastavenie ochľán bolo pľevedené vo r4ýpoötovom programe
slcHR od spoloönosti oZE.
Dyna.m1cké a tepelné pÔsobenie skľatorných prúdov bude el. zariadenie znášať bez poškodenia
narušujúceho -jeho pľevádzky schopnosf' El. prĺstroje budú s vyšším menovitýń dynamickým
skratovým prúdom ako vtýpoótor4ý skratouý prúd. V- hlavnom ľożvádzaói budú istiac-e prvrŕ s
elektľonickou skratovou spúšťou kto1é spolu s impedanciou káblového rozvodu qirazne znížĺa
skľatové prudy v podľuŽných rozvádzaöocľl' Zariadenia a káble sú proti skratu a pľeťaŽeniu chránenépoĺstkami, istiömi a motorovými spínaěmi. ochrana prect zásahom'eĺektrĺcltým pruoôm prĺ noľmáinąl
prevádzke je krytmi, ĺzolovanírn Žirných častí a doplnkovou ochľanou - pľúdo\aýmĺchrániömi.
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ochrana pred zásahom e_lektrickým prúdom pri pclľuche je samoěinnýĺn odpojením napájania. V
poruchovom obvode el. inštalácie musí vzniknúť taký veľký pľúd, aby hó ocnránňyi prístroj prerušil v
predpísanom čase 0,4s.
Akúkol'vek zmenu alebo zásah do navrhovaného rieŠenia je nutné konzultovať s projektantom!

Výkonová bilancia
koeÍicient súčasniostiBn podľa sTN 33 2130

Celko\4ý inštalovaný príkon Pi= 30kW
Koeficient srjöastnost| Bn= 0,6
Celkoqý súöastný príkon Ps t 18kW

Technicnké riešenie

sItNoPRuDoVÉ RozVoDY
Rouvádzač R1 -predajňa (ľN_S):
Ęlektroinštalácia v koniarne bude napojená z el. rozvádzaÖa ,,R1", Hlavný rozvádzać R1 sa umiesti
na choclbe' Zapojí sa z rozvódzača RE1 . Prívod do rozvádżača RE sď vyhotoví káblom NAYY-J
4x150mm2' Pľívod sa uloŽí v chrániöke KOPOFLEX 1 10 v zemi. lstenie v Ŕrĺ - g2t3B' (elektrická
prípojka a prívod do R1 -nie je pľedmetom PD)

Rozvádzač R1 typ DZs4-3510-El30$ .--oEz sľozmeľmi 350mod/ 878x1673x157/ st'otv.
83Jx1626x170' Krytie rozvádz-ača lP 54ĺ20,lKOB' Rozvádzaě osadiť podl'a návodu qýľobcu aby bolo
zalrezpečený poŽĺarna odolnoĺiť El30.

Vypínanie bude zabezpeěené vypínacím pľvkom -MsN/63/3 _ ln 63A
. 
Hlavné ekvipote.nciáIne pospojovanle vyhotovit' vodičom cY(sY) 25mm2.

Bod rozdelenia vodiča PEN na neutrálný vodič (N} a ochľann1i voäič łpn) nuae ľozvádzači R1.

- Pľístroje v rozvádzačoch budú rozmiestnené lak, aby bol vynechaný ľnodulárny priestor pre
pľípadnÉ doplnenie prístrojov pľi operatívnvch zmeľlácľl pđčas ľeálĺzácie (brevĺłzĺ<v) v rozsahu'asi
20o/o.

S \ompletným zostavením rozvádz_aöov podl'a špecifikovaných poŽiadaviek sa zaoborajújednotlivé špecializované firmy na územíSR.

zÁsUVKoVÉ ogvooy
Rozmielstnené zásuviek 230 V robiť vo výške 0,3 m alebo 1,2 m a zásuvky 400V vo výške 1 ,2 nl ak
nie je
uvedené inak' Budú urobené beŽné zásuvkové obvody 230V káblom CYKY_J 3x2,5 a samostatné
zásuvkové uývody
pre spotľebiěe ktoľé vyŽadujú samostatne islený okruh. Všetky moŽnosti sú priamo zakreslené vo
qikľesovej öastĺ.

!a pájanie jed notiek technolog ickej časti ( vzT,zT l) vid'. PD zT l,vzT .

Pri realizácií umiestnenie prístľojov konzultovať s architektom. Pľi vedení sLP telekomunikaěných
rozvodov

9-!!-l_s{1opľúdouých ľozvodov zabezpeöĺť dostatočľtú vzdialenosť kriŽovania vedení podl'a STtrl 33
2000-5-52:2001
a to 30 mm do 5m a 100m nad 5m a 100mm pri kľiŽovaní |

UMELÉ o$VETLENlE
osvetlenie pľiestorov bude so LED svietidlami s vysokou tičinnosťou osvetlenia s príkonom svietidielpľe hlavné osvetlenie 1x30W LED. Tieto obvođy sÚ rozdelené do viaceqýcń'sekcĺí. Vonkajšie
osvetlenie.vstupných pries_torov objektu a osvetlenie fasády bude v automatickóm reŽĺmo spínanďod
súmrakového snímača. ostatné obvody sú ovládané vypínačmĺ umiestneńýńi ńri vstupoch dojednotliuých priestorov.
ovládanie osvetlenia bude v skupinách. svietidlá budú navľhnuté tak, erby vyhovovali chaľakteľuprevádzky. osvetlenie chodieľr bude so stľopnýmĺ LED svietidlami. Káblové roivody budú kábĺami
9ITY-I .3x1,5mm2 pre osveĺ:lenie' PľotipoŽiaľńe upchávky budú sĺeáifou piá. 

-.l"n'o. 
Prestupy

káblových vedení poŽiarne deliacimi konśtľukciami v nnvnýcn a zdruŽených trasách budú pevnými
upchávkami' Maxĺmálna poŽiaľna odolnosť u prestupov Ŕäoiowcn zváinov ńusi đř naińenäi poäľä
poŽiaľnej odolnosti stavebnej konštrukcie, najviac v$ak 60 ńinĺt. Hmoty smú mať horľávosť hä.;viacc1,
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ZARIA,DENIA VZT
Vetranje je zabezpečené s centrálne s ľekuperačnou jednotkou. lnštaluje sa na chodbe - r4ývod
zľazviidzaća R1 -WL43.

KÁBLCIVÉ RozVoDY
lnštaláciu.robiť celoplastornýnni káblami CYKY, vtrťlbkách FXP vpodlahovom betine avbetlnovom
strope Kábel ku svietidlu v pouŽiťCYKY-J 3x1,5. lnštaláciu pre zásuvkovtĺ obvody realizovať káblom
OYKY..J 3X2,5. El. inštalácia pod obkladmi a po
dľeve-: lnštaláciu pod dľeveným (ľesp. sadľokaľtÓnovym) obkladom robiť k,áblami CYKY, uloŽenýľni do
pevnýeh
ohybných hadíc''UFX" (SPIRAFLEX.:') - hlavne akitieto budú vedené vdrcvených pľiečkach. TaktieŽpľi pľestupoch káblov dľevenými prieökami uložĺť tieto do hadíc UFX. Elektŕoińšiaĺačné krabice v
dľevených priečkach.pouŽiť typ urÖený pľe uloŽeniĺ; do horľavého podklaĺju, 

'e.p. 
kiabice uľčené na

vhodný druh horl'avého 
'podkladu ; Caj v pľípade svorkovania poużiľ vhodné kränicové rozvoory ńápovrch)' lnŠtalačné krabice uloŽiť tak, aby bol k nim moŽný pľístup. Ak dÔjĺ1e k ich prekrytiu obklađom,je potrebné vyznačiť miesta iĺ:h ulożenia'

Svietidlá pouŽiť pľecJnostne vo vyhotovení aj pľe mclntáŽ na horl'avý podklad. Ak toto nebude splnené,pod svietidlá na drevenom podklade podloŽiť nehorl'avé, tepelne jzblaeno podloŽky hr. 5 mm -. bez
presahu.

VŠETKY KÁBLE VsTUPUJÜcE z ExTEmÉRU (LPz o),Do INTERÉRU (LPz 1,2,3) MusIA
BYŤpHRÁNENÉ sY$TÉMoM PREPÄŤoVýcHöcľrŘhlv pôoľn $TN EN 62305-4!(RlEšl REALEÁToR PocAs REALEÁGIE

UMIE$TNEľ!lE ELEKTRICKÝCH PRĺsTRoJoV

výs'!a osadenia e.l' prístrojov je nasledovná (ak nie je uvedená na prístroji);
- 1,2rl os vypínačov
- 0,3 m os zásuviek

Umiestnenie el.prístľojov v kúpeI'ni a umývacom priestore
ij l iłoll

]J|':Ii aii i )ii ^'llľ!ĺ j'''('.lii./

I

I
I

I

l

.L:- !rl

{ l ŕil{!iłŕ'l:Y
lP Źĺ !:'

i:'ł() r 1,. . , r,.'.,,i.,
' r ',{ ,,1r, ,1 ;

'.'lc|ilÁć. 7.!ll'!rlÁ tí|:,Í[ť]aJ\):-lĺ jA
ĺ' 

'}, 
ll' :ł0 '/'l1ul|'!l:.

lr J ĺl:l] L_ l

' , a.a:,

tP :,1
t

rl

I

ri,
tł

i
I

:A

|] | I-^ 
'[l|l 

ĺ(|

Umiestnenie el.prĺstrojov v kuchyni

Lo

)

c*- (:-

E- c.Ja) ()i']í-__"]i)ť')
cňI-

|tĺt



ENERGYLINE s.r.o.
Kuzmárlyho 29
934. 01 l-evice lt l!l'Ę/ ä t- rYt-

-* [ľľ!e el. prístľojovv jednotlirných priestoroch musí byť dodľžané podll'a sTN 33 20oo-5-51
a $TN 33 2000-7-701, nasledovne:
' v pľiestoroch uvedených v bode 1 _ el. rozvádzáöe, el. prístroje a inštalaěný materiál - min' lP 20
' v pľiestoroch uvedených v bode 2 - el. pľístľoje a inštalačný materiál- min. lP 20

lľrlšľnuÁclA V PRlEsToRocH s VAŇoU ALEBo lsPRGHoU
El._jnštalácia v priestoľoch s vaňou alebo sprchou a V umývacích priestoľoch musí zodpovedať
poŽiadavkám
sTN 33 2000-7-701

UMIE$TNENIE zÁsuVlEK A VYPĺNACoV V PRlEsToRE $ UMÝVADLoM
Pľe e|ektrickú inštaláoiu v priestoroch s vaňou alebo spľchou (tzn. kúpel'ne a pod,) platia poŽiadavky
sTN 33 2000-7-701 10l20a7. V zmysle predmetnej normý (öHn'ku lol.yz'b, vonŔa1šie vp|ŕvy)
ĺnštalované
elektrickó zariadenia musia mať aspoň tĺeto stupno ochrany :

-vzóne0:lPX7;
-vzóne1:lPX4;
- v zóno 2: IPX '
V zmys|e predmetnej noľmy $TN 33 2o0o-7-7O1:10ĺ2O07 sa zásuvky a spínaöe mÔŽu umiestniť ĺba
mimo
umývacieho pĺiestoru, Aksú vo výške aspoň 1,2m nad podlahou, mÔŽu sa umiestniťtesne pľi hranicĺ
umývaeieho
priestoľu. Ak sú umiostnené niŽšie, musia byť vzdialené svojím najbliŽšínl okrajom aspoň 0,2m od
hranice
umývacieho pľiestoru. Pritom sa musia bľať do úvahy aj poŽiadavky, ktoré sú dÔsledkom vonkajiĺích
vplyvov
pľiestonl, v ktorom je umývací pľiestor umiestnený'
Umývací priestor je v emysle ölánku N 7o1.3o.5 o-hraniöený :

a) zvislou plochou (plocham_i) pľechádzajúcou obrysmi umývadla, umývacieho drezu a zahŕňa priestor
pod aj nad umývadlom, umývacĺm drezom,
Ę) Podlahou a stropom.
Clánok '701'415.1 sTN 33 2oo0-7-7}1:1Ol2007 - doplnková ochrana : prridové chľániěe (RCD):
V mĺestnostiach s vaňou alebo spľchou musí jeden (alebo niekoľkoj prúdoqýcń óńrĺnieov incn) s
menovitým
ľozdieloqým vypínacím prúdclm neprevyšujúcĺm 30mA chľániť všetky obvody. PouŽitie takýchto
prúdových chľániöov
RCD sa nevyŽaduje pri obvodoch :

' s ochranným opatrením ,,elektľĺcké oddelenie", ak kaŽdý obvod napája iba jeden spotrebič,
- s_ochranným opatrením,,mallá napätĺe SELVa PELV''. (zdroj SELVśa muśíinštalôvať mimo zón 0, 1a2
V.umývacom priestore sa mÔŽu inštalovať d'alšie spotľobiöe za predpokladu, Že sú ich uýľobĺ:om
uľčené
na pouż:itie v umývacom pľiestore, a ich vlastnosti umoŽňujú pouŽitie v unlývacom priestore (typovo
overené).

lNšTALÁclA Vo VoNKAJŠĺcH PRlEsToRocH
V priestoľoch s pľostredím vlhlĺým a prostredím pod prístľeškom jo moŽné inštalovať elektrické stroje,
pľístľoje

3.s.ulutľ|á 1 min' krytÍm aspoň lP44. v priestoľoch s prostredím vonkajším podl'a $TN EN 33 2oo0_7-
71Ą' él.714.5 je
možné inštalovať elektrické stroje, pľístroje a svietidlá s min' krytím aspoň lPx4 rsp.lP44. Pokiaľ sa vo
vonkajškom
priostonr pouŽije svetelnl zaľíadenĺe triedy ochrany lÜ alebo rovnocennou izoláciou , potom sa nesmie
sa zriadiť
nijaký ochľanný vodič a vodivé časti stÍpov osvetlenia nesmú byť zámeľntl spojené s uzemňovacou
sústavou'

PoDLAHoVÉ etexľnlcKÉ VYKURoVAN|E
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Vykurovací systém v zázemí objektu je tvoľený elektrickými sálar'nými rohoŽan]i
s vyhrievacím káblom systému DEV| zabudovanými vo flexibilnom lepidle keramickej dlaŽby.
Pľed montáŽou je nutné si ĺlÔkladne naštudovať pľrstup kladenia.

ELE KTH aKÉ, W KU R o VAc t E Ro H oŽE
Typ: DEVlmat 1007
Princíp vykurovania: Sériové rezistívne
Poöet studených vedení: 2
Elektr. napájanie: 230v l50 HzKrytie: tpXT
Šírka: 500 mm
Hrúbka kábla: 3,0 mm

Montáž mÔŽe vykonávať len oľganizácia, ktoľá preukáže svoju odbornú spôsobilosť
opľávnením v zmysle zákona ö' 124,2ao6 Z.z' ($15).

V-šgtky zmeny a odchýlky vykonané opľoti pľojektovej dokumentácii montáŽna organizácia
zaznačí do dokumentácie. Pľed začatím montáže bude vykonané zoznámenĺe pľacđvníkov s
pľedpĺsmi o bezpeönosti pľáce vyplývajúcimi z clrarakteru montáže. Všetky zmeny a odchýlky
vykonané opľoti pľojektovej dokumentácii montážna organizácia zaznaéí oo-dokumentácie. Preá
začatím montáŽe bude vyil<onané zoznámenie pľacoůníkov s predpisrni o bezpečnĺrsti pľáce
vyplývajúcimiz chaľakteľu montáže' RohoŽe sa ukladaě podľa pŕojekiu na vykurovania,

Eleklrické ppdlahové yukurovanie:
' Vykurovacie rohoŽe vždy ľozviňto tak, aby vykurovacie káble smerovali nahor.
' Vykurovací ělánok rnusí byť plne zapr'łstený minimálne 5 mm vo flexibilnom lepidle.
' Ked' vykuľovacia rohož dosiahne hranicu plochy, odstrihnite rnýstelku/sieťku a otočte

ľohoŽ predtým' ako ju stočíte späť.
' Podlahoqý snímač musí byť umiestnený na vhodnom mieste, kde nebude vystavený

slnečnému Žiareniu alebo prievanu z dverí. snímače umiestnĺť do ochrannej fiexĺbilnej
ľúrky.

. Noodporúčame ĺnštalovať tenké rohoŽe pri teplotách pod _5 "C.
' Ak je počas montáŽe alebo zapľavenia do omietky nutné chodiť po vykurovacích

prvkoch, používajte len topánky s mäkkou podľážkou,
' p_ávajte pozor, aby ste tenkú rohoŽ nepoškodili ostrými nástrojmi, lopatou, vedľom a pocl.
' Minimálna vzdialenosť medzi vykurovacínri káblami, vykurov-acíln táuom a nevodiqými

pľvkami a vykuľovacĺm káblom a d'alšími zdľojmitepla, ako sú napľ' vedenie teplej vódy
alebo komín, rnusí byť minimálne 50 mm.

' Vykurovacie káble sa nesmú dotýkať ani kľiŽovať vzájomne ani s inými káblami.
' Priemer ohnutia vykuľovacieho kábla musí byť minimálne 6-násobo-k priemeľu lĺábla.. Tenké ľohoŽe sa nelsmú inštalovať na nepľavidelných povľchoch.
' Podklad podlahy musí byť pevný, aby sa zabľánilo relatĺvnemu pohybu po montáŽi.
' Miesto inštalácie vhodne upravte odstľánením ostých pľedmetov, ńelisiot ato'.. Nepokladajte tenké rohože pod steny a pevné prekáŽky.
' Na vykuľovací pľvok neumiestňujte pľodmety, ktoľé spÔsobia tepelný blok, ako je

napríklad nábytok, hrubé koberce ald'. VyŽaduje sa vzduchová medzeŕa minímálne'6
cm.

'Podlaha nesmie maťtepelnú izoláciu s hoĺlnotou R niŽšou 0,18 m2l(/W(1,8tog)'
' Tepelné rohoże udľŽiavajte v bezpečnej vzdialenosti od izolałinýcn matenäiov, iných

zdrojov tepla a dilataöných spojov.
' Umĺestnite tenkú ľohoŽ tak, aby bola vzdialenosť od prekáŽok minimálne polovica

vzdialenosti medzi l<áblami.
' Vykuľovacie články a snímaÖe musĺa byť nainštalovane minimálne 30 mm od vodirných

častí budovy, näpľ. vodovodného potľubia.
' Tęnké rohože musia byť vŽdy v dobrom kontakte so zaliatym materiálom (napr. betin).. Dávajte pozor, aby ste tenkú rohoŽ nepokľěili.
' Ak je potľebné dodatoöné zaistenie, mÔŽe sa pouŽiť tavné lepiĺ1lo, obojstranná lepiaca

páska alebo lepidlo na dlaŽdice.
. Vykurovacĺ kábel nestrihajte.
' Tenká rohoŽ a hlavne pľipojenie musia byť chľánené pľed namáhaním a napínaním.
' $tudený koniec vyhrievacieho kábla vyviesť do termostatu v ochrannej fleiibilnej rúrlĺe'

Vol'ný (studený) koniec kábla je moŽné skľacovať'
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' Vykurovacie články musia byť pripojene pomocou vypínaöa, kttlný umoŽňuje odpojenie
všetkých pólov.

' Vykuľovací článok rnusí byť vybavený správnou poistkou alebo ističom.
' Tĺenenie kaŽdého vykurovacieho článkrł musi uyľ uzemnené v súlade s miestnymi

pľedpismi pre eĺektroĺnŠtaláciu a pripojené k pľtidovému chrániču (max. 30 mA).
' Pľi montáŽi viace$ch vykurovacích článkov nikdy nepripájajte články do 

'sé6e, 
ale

pripojte všetky studené konce paralelne k rozvodnej skľini.
' Prítomnosť. vykuľovacej ľohoŽe musí byť evidentńá upevneníľĺl qýstraŽných symbolov

alebo znaÖiek na ĺnštalácii pripojenĺa k elektľickej bieti a/abno opatóvan,,š pg7dę
obvodovej línie na jasne viditel'ných mieslach'

'Prítomnosťvykurovacej ľohože musí byť uvedená v dokumentácii o eĺektľoinštalácii po
skončení inštalácie.

HLAVNÉ ocHRANNE PCI$PÁJANIE
Pre objekt bude riešená hlavná uzemňovacia prípojnica označená a[<o EPP, umiestnená pri
rozvádzaöi R1 a na chodbe.(prípadne.vjeho blízkost) vmiestnosti č.1.14' xazoyi vodič pripojený na
hlavnú tlzemňovaciu prípojnicr,ĺ sa musídäť samostatnô odpojiť'
Tento spoj musí byť spol'ahlivý a rozpojiteľný iba poĺnocou n-ástroja' Hlavný ochranný vodiö musí byť
dimenzovaný

!ak, aby mĺnimálne zodpovedal pľierezu najväčšieho kĘného vodiča pouŽitého v inštalácií' Prierez
kaŽdého
ochranného vodiöa, ktoqý nie je časťou kábla alebo ktoqý nie je v spololnonl kryte s krajným vodiÖom,
nesmie byť
menší ako :

- 2,5 mnn2 Cu alebo 16 mm2 Al, ak je chránený pľed mechanickým poškodením,
' 4 mmŁ Cu alebo 16 mm2 Al, ak nie je chránený preĺ1 mechanlóryiĺil poškocĺením.
ochranné vodiöe sa ĺnusia vhcldným spÔsobom chrániť pred mecńani'ck1im, chemickým
alebo elektrochemickým poškodením, precl účinkarni elektrodynamictycn a termódynamických síl.
Każdý spoj
(napľíklad skľutkové spoje, upínacie konektory) meĺlzi ochľannými vodiöľnĺ alebo medzi ochranným
vodičom a iným
zaľĺadením musia zabezpeěovať tľvanĺivé a neprerušované elektrické spojenie a primeľanú
mechanickú pevnosť
a ochľanu.
Na prípĺljnicu EPP sa pripoja vodiěe prierezom v zmysle sTN 33 2ooo-5-54 a sTN 33 2000-7_705 :- neŽivé vodivé ěasti rozvádzala
_ vodivé kovové konštrukcĺe káblových rozvodov
- vodivé kovové konštrukcie nosnej óasti budovy
- hlavné potrubia (VZT, voda, plyn)
- nelŽivé časti technických zariadený
- všetky ľozvádzače
_ ocel'ová vystuŽ konštrukl. betonových prvkov
- ocel'ov'é pľiehradky
- kovové mľioŽka v podlahovoľn betlne
_ kovové konštľukcie, spúšte, napájad|á, dvere
_ krmné Žľaby, silá

Hlavná uzemňovacia prípojnica EPP sa cez skúšobnú svorku pripojí na vonkajšie uzemnenĺe objektu
dľÔtom
FeZn <Đ 10 mm pomooou svoľiek $R03. V zmysle sTN 33 2000-5-54: 2012 ělánku 544'1, vodĺče na
ochranné
pospájanie (v zmysle článku 411.3.1.2 z sTN 33 2ooo-4-41:2OO7) urěené na pripojenie na hlavnú
uzemňovaciu
prípojnĺcu nesmú mať menšípľieľez ako :

- 6 mmźlmed',
- 16 mm2 hliník,
- 50 mrrl2 oceľ.
odpor uzemnenia ochranného vodiöa má mať odpor najviac 5 Q. Uzemňovací vodiě oohrannéhopospájania
bude 

.v. zemi pľipojený na uzemňovaciu sústavu bleskozvodu objektu, čím bude zabezpečený ich
rovnaký potenciál'
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Priorezy uzemňovacích vcldiěov nesmú byť menšie ako 6 mm2 pľe med'altlbo 50 mm2 (Q8) pľe ocel'.
Ak je
na uzeľnňovač pripojený sysĺ'ém ochľany pred bleskom, pľierez uzemňovacieho vodiča musí byť
aspoň 16 mm2
pre meol'(Cu) alebo S0 mm" (QB) pre ocet'.

H|avné ochranné pospájanie

rEc / EN 62305 - 4
Hlavnĺ vyrovnánĺ potenciálů pro vstupuiicĺ inženýrské sĺtě
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DoPLNKoVÉ pospÁlRlvlE
Pľe priestory s tľiedami vonkajších vplyvov AD2, AD3, AD4, AF4 sa poużiije sa doplnková ochrana
doplnkoqim
pospájaním podl'a STN 33 2000-4-41 ćl,415.2'
Doplnkové pospájanie je navĺhnuté v priestore so sprchou a kuchyňka, miiestnosti 1,05 ,1'06 a 1l,07
vodičom CY 6 z'ž - nechľáneľlý pred mechanickým ;coškodením 1vboený vol'ne v pľiestore alebo pod
omietkou) a CY 2,5 chránený pľed mechanickým poškodením (vedený v el,ektľoinśtalačnej trubke, vo
vol'nom priestore, alebo pod. omietkou) pooľá sŤru 33 2ooo-b-54 či.543.1.3. ochrannýin vodiiiom
pripojiť všetky prístupné nechránenrá cudzie vodivé časti a všetky neŽivé vodivé časti 

"upevnených

zaľiadení v miestnosti ob'sahujúcej kúpaciu a/alebol spľchovaciu Vaňu, drez a poo'. ĺoto mieĺÍne
doplnkové pospájanĺe.mÔže byť bud' priamo v miesltnosti s vaňou alebo sprchou alebo i mimo nej,prednostne v blízkostĺ bodu-vs1tupu cudzích vodivých častĺ do takejto
miestnosti. Vodiče na takéto miestne ochranně pospájanie músia byť farby zeleno-žltej' Kovové
vaňové
a umývadlové batéľie na tepłú a studenrj vodu i pokiaľ sú pripojenĺĺ na plastové potrubie (PPR) alebo
plast-hlĺníkove
potľubie (AL'PE) je treba pripojĺť na doplnkové ochranné pospájanie, najlepšie prostredníctvom
typizovanej svorky
Zs4.(PoHĽAD ,,B') .Vodič ochľanného doplnkového pospojovania sa pripojí na ochranný kontakt (PE)
zásuvky
vodičom Cu s prierezom 2,5mľn2, prípadne vodiěom l3u s prierezom 6mm2 na prípojnĺcu EPP.

BEzPEcNosTNÉ KRITÉRn
Na. rozvodných zariadeniach sú umiestnené bezpečnostné a uýstraŽné štítky v zmysle pľíslušných
STN.
Montáž elektľoinštalácie mÔŽu robĺť len osoby, ktoľ'é spĺňajú pożiadavky o odbornej spÖsobilosti -podl'a
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vyhl. 508/2009Zz. opravy a úrlrŽbu el, zariadení môžu vykonávať len osoby odboľne spÔsobilé * ľnin.
$21
vyhl. 508/20Q9 Zz. Farebné znaěenĺe Žíl káblov musÍ byť dodrŽané v súlade s ($TN-EN 60445), sTN
34 7411.

9s|'ląn_a káblov pred pľeťaŽenĺm a skľatom je navrhnutá poistkami a istiěmi podľa sTN 33 2000-4_43;
sTN 33 20a0 4'473; -5-52 , ochrana káblov pred mechanickým poškodenim bude polohou a podľa
potreby ich
uloženíľn do chľáničky. Rozváĺlzač musí byť vybavený uýstraŽnými tabul'kami podl'a STN_EN 61310-1 ;-2; -3.
Centľálne odpojenie el. spotrebiÖov objektu bude moŽné hlavným vypínaöom el' rozvádzaěa R1.
Odpojenie objektu
od el' siete bude moŽné TOTAL sToP. Každá zmena v elektroinštalácii, ku ktorej dÔjde počas
montáŽe musíbyť
určenýnl pracovníkom zaznačená do projektovej dokumentácie slúŽiacej ku montáži, s podpisom a
pečĺatkou
oprávnenej osoby, ktorá vykonala zmenu. Montáźna firma odovzdá investoľovi uvedenú dokumentiłcĺu
skutočného
prevedenia stavby ako celku spolu s prehlásením o kompletnosti zaznačených zmien. Uvedená
dokumentácia bude
podkladom_ pľe Vypracovanie dokumontácie skutoöného prevedenia stavby. V prípade, Že poóas
montáŽe dÔjde
k závaŽnejŠím zmenám Zmenä dimenzovanĺa, istenia, '..) musí montáŽna oľganizácia tietcl zmeny
konzultclvať so
spracovatel'om pľojektovej dokumentácie.

BLESKOZVOD
oCHRA,NA pRED BLESKoM - VoNKAJŠIA
P.ľodmetom projektu je vybudovať ochranu pľed blesikom v zmyslo súboru noriem ochrany pred
bleskom sTN 62305. objekt bĺll na základe noľmy sTN EN 623-05-2 a v nej uvedených pľávidiel naposudzovanie ľĺzík zaľadený do úľovne ochľany pľed bleskom(LPL) triedy llł' zvoleňy LPL stanovu;e
systém ochrany pred.bleskom (LP$) stupňa lll, kłoný.!e bliŽšie špeciĺrováný vtab. e"sľlĺ EN 62305-3'
!l'9!guęnľ vonkajšej ochľany pred bleskonn sá-musĺ riadit'u zmysíe' platnej normy $TN EN
62s05- B. ochrana stavieb a ohrozenie života.
Zvody budú umiestnené po obvode budovy podl'a prĺloŽenej qýkľesovej dokumentácie ($ystém

ochrany pred- blesko'm €- uzemnenĺe).Bleskozvod sa pľipojí nď ođvodorný üzemňovaciu sústavu ak
splRa parametľe podl'a sTN EN 623 05. Zv_ody musia byť vedené čo najbliŽšie k okraju stľechy. Zvody
sa majú umiestňovať V max, vzdĺalenosti 15m od seba ŕesp' ak je to mďzne na kaŽdý okraj stałby'
Zachytávače tvoľia strojené oddialené izolované zachyĺávače rĺeHľrl HVl na stožiary 50 HVl ligń sEľll L3900 so betónorĺými podstavcami 102010 -17kg (ors na jeden stożiar), DEHN HVl light łodió v
podpornej tľubke D40- L50-40mm s tyiou 500mm, a ú podporne.; truore D4o Ĺ264omm s tyčóu 500ľnm.s rozmiestnením podľa r4ýkresovej dokumenłácií. Zvody sa rýhotovia izolovanými vysokonapäťornými
uo_q'.q'j HVl Jight (DEHN). VodiÖ HlV inštalovať póoľa montáŽneho návoäu o"enľv MN1632cz
a MN16370z0309. Vodlg9a uloŽí na plechovej atike na falc. podpeľách -DEHN 202851,202850 na
stene DEHN 2T5250,275251' Vzdialenosť podpieľ max. 1m. Ńa na hoľľavom podklade uloŽit dopodpoľnej tľúbky typ 819323. Vodiö HVl sa ukončí koncovkou DEHN 819299 a pripojí sa na
obvodouý uzemňovač'
sktjšobná svorka sa urniestňuje na kaŽdom priplojení zvodu na uzemňovaciu sústavu okrem
náhodných zvodoV, ktoľé..sú spojené pripojené na'uzemňovaciu sústavu popĺsánĺ łálej.
Dalšie pokyny pre montáŽ zvoĺjov sú uvedené v STN EN 62305_3 kapitolä 5.3.
Pľe zhotovenie izolovaného LPS je nutné dodrż:ať podmĺenku mĺnĺmálnej elektľickej izolácie.
Minimálna elektrická izolácĺa m9dzj zachytávacou sústavou alebo zvodmi na jednej strano a kovouými
ěasťami stavby, kovouými inštaláciami a vnútornými systémami na stľáne diuhej sa dosiaňne
vzdialenosťou s.
Riešen'írn je z vonkajšej časti objektu všetky vodivé častĺ do 3m od stavby, ktoré sú potenciálnymĺ
zvodmi označiť ako nebezpečné zlny' Podpery vedenia pouŽiť v súladó's $TN _'podľa drůhu
podkladu.

9!::1?ľ^'i.^*'ňoy3q sa má pľednostne uložiť vo vzdialenostĺ cca '1 m od vonkajšej steny objektu vzemi nlbke 0'8m. Ak j_e^na_stavbe existujúca uzemňovacia sústava, ktorá sa mÔŹe prípojĺľ aŕ spĺĺaparametre podľa STN 62305 potom odpor uzemňovacej sústavy Rz nesmie byť väčší äro ĺ o onm'
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Zemniö vyhotoviť - pásom FeZn 30x4mm a so zemrliacimityömiZT2. Uzemňovací vodiö - dľÔt FeZn
<D 10 mm, zo zemniča Wústiťv miestach umiestnenia skúšobných svoriek pre zvody bleskozvodu aj v
mieste ĺ;kúŠobnej svoľky pľe pł"ipojenie EPP - uzemnenia ochränného posprájania ubo1erte.
Pre uzelmnenie ochľanného pospájanĺa v objekte pouŽiť samostatnrj srĺĺ.šonnĺ svorku' V mĺeste
vyústenia uzemňovacieho vodila zo zeme na povrcli, tento chľániť proti koľÓzií vhodným trvanlirnýń
náterom na báze asfaltu a to min. 10 cm vbetine a 20 cm mimo betón' Všetky spojě v zemi ľoniľ
pomocou 2 ks svoriek - pľe jeden spoj a chránĺť ich proti vlhkosti a korózĺí odolným'náterom na báze
asfaltu' odpoľ uzemnenĺa nemá byť niżší ako 10 Q (meraný pri nízkej frekv-encií). Zachýávłłcia
sústava a ryody sa musia prir:hytiť tak pevne, aby nedošlo elertiodynamickými alebó mimoľiadnymi
mechanickými silami (napľ' kývaním, zosuvom snehu, teplotnou rozť_ažnosĺjou atd'.) k zlomeniu alebo
uvoľneniu vodičov. Montáż pľevádzku a údĺżbu zariadení je potrebné prevádzäľ pod1a pokynov
uýrobcov. Vykonané .práce a pouŽitý mateľiál rnusia vyrlovďvaľ poŽiadavikám sTŃ ä pozia'oaŕlĺam
inýľobcov el. zaľiadení. El. zariadenia musĺa mať certifikáĺ preukázania zhody podl'a
zákona ö' 264ĺ1999 Z.z., ktoąým sa potvrdzuje zhoda uvedených vlastnostíilpravnymi predpismi,
technickými noľmami a dokumentmi: bezpeönosť obsluhy, elektľická a požiaina nezpeenosi, funkčná
spÔsobi[osť, EMC a hygĺenická nezávadnosť, rozmery, mechanĺcká pevnosť a stabilita.

oGHRA'NA pRED BLESKoM _VNÚToRNÁ
Pľe ekvipolenciálne pospájanĺe vnútoľného LP$ treba zapojiť:
_ kovové öasti stavby;
- kovové inštalácie;
_ vnútorné systémy;
_ vonkajšie vodivé ěasti a vedenie pripojené ku stavbe.
Vzájomné spojenie uskutočniť:- vodiöom vyrovnanĺa potenciáĺov, ak sa nedosiahne elektricky vodivé spojenie niáhodným
pospájaním;
' pľe1läťovýmĺ ochrannými zaľiadeniami, kde nie je moŽné uľobiť pľiame pľipojenie vodiěov
vyrovnania potenciálov.
Privonkajšom LPs, sa ekvipotenciálne pospájanie proti blesku musí urobiť nasloctujúcimispÔsobmi:
1.) v suteréne alebo v rjrovni terénu. Vodiče vyio'ĺnania potenciálu sa rnusiá biiboiľ k pľípo,inici
vyľovnania
potenciálov, ktoľá je konštruovaná a inštalovaná tak, aby bola l'ahko prístupná s ciel'om odbornej
prehliadky a skúšky. Prípojnice vyrovnania potenciálov śa musia spojiľ s użelmňovacou sústavou'
2') qk nĺe sú splnené poŽiadavky na izoláciu tak ekvipotenciálńe pospájanie prótĺ olesru sa musí
uľobiť pokĺaĺ'moŽno Öo najkratšĺm a najpriamejším spÔsobom.
Ak sú vodiöe vnútorných systémovtienenó alébo ulo;Źené v kovor4ých tľubkách, môže postačovať
len prospájanie tienenia a elektroinštalačných ĺľubiek, Vodiöe vnútórných systémov, ktoré nie sú ani
tĺenené, ani uloŽené v kovoĘch tľubkách, sa musia pospájať cez-prepbľové ochľanné zaľiadenia
SPD.
Anténové stoŽiaľe na streche sitavby chrániť pred pľiamym údeľom b|esku inštalovaním v ochľannom
pľiestoľe alebo sa má inštalovať izolovaný (oddialený) vonkajší LPs. Ak to nie je moŽné, anténor4ý
stoŽiar spojiť so zachytávacou stjstavou^-vboive plá&e anténor4ých káblĺlv pnpóiiĺ k zachytávacej
sústavo na úľovnistľechy a k hlavnej prípojnicĺ vyrovnania potenciálov

ocHRANNÉ oPATRENIA PRED LEMP (LMPS}
pcľ'19nq pred.lFMP je zaloŽená na koncepcii zón ochrany pred blęskom (LPZ), Pľe ochranu systémuje ĺlbjeklt rozdelený do LPZ. Objekt je zaľadený do zón ĹPZ podl'a uýlĺresu'1system ochrańy pred
bleskom a uzemnenie).

zÁxupľÉ ocHRANNÉ oPATRENIA PRED LEMp
A. Uzennnenie a vyľovnanie potenciálov
Uzemňclvacia sústava vedĺe a ľozdel'uje bleskor4ý prúd do zeme. Sústava vyrovnania potenciálov
minimalizuje potenciálové rozdiely a mÔŽe zniŽovať magnetĺcké pole.
B. Magnetické tienenie a trasy vedení
Pľiestorové tienenie zoslabuje. magnetické pole vnútľi LPZ, vzniknuté zásahĺrm blesku priamo alebo v
blízkosti stavby a redu.kuj-e vnútoľné prepäťové vlny. Tienenie vnútornýcn veoeńi pouiiiĺm tienených
!aĘ|ov alebo káblorných Žl'abov,ľninimalizujo vnútoiné ĺndukované prepatia.
C' Kooľdinovaná ochľana SPD
Koclrdinovaná ochrana SPD ohľaničuje úlinky vonkajších a vnútorných prepätí
D. U.zemnenie a vyrovnanie potenciálov musĺ bytivŽdy zabezpečenb
osobitne prĺpojenie kaŽdého vodivého vstupu priamo alebo cez e-kvipotenciálne pospájanie SPD v
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miesĺe vstupu do stavby'
Potrubia s lähko 

!i",lŕi:iľ alebo.výbušným obsahom nie je dovolené považovat,za náhodnézachytávače' ak nie je teśnenie prĺrrín kovóvé al.ío niä sj prĺľuuy inak vodivo spojené!
Podmienky pľostredia: ( sTľ{ 33 2ooo_5_51)
Pľostreĺlie pľe elektľojnstämciu oÉJĚŘřu je lľöené vzmysle predmetných sTN, vprotokole o uľöenívonkajšŕch vplyvov ö P s5 l 2Ü2o, rtänĺ iu ů oorl'ođuá;täĹĺ'Ĺĺ. technĺckej .práuy 

]

PoŽnDAVKY z HĽADIsKA ŽMoTĺĺÉľo pRosTREDIA
Navrhnuté technické ľiešenie n''ä'näb'tĺvný vpiýv nä zivotne pľostľedie. Z hľadiska nakladanias ocjpadmi je potrebné riaoľ sá usłJn'oveniämi' źełôńa-'ůj zzsĺzool Z.z. o odpadoch v zneníneskorších predpisov (úplné 

'nđnie-iärona - zákon e.-łóg/2oo6 Z.z.), vyhláškou č. 208/2005 onakladanís elektrozariaobniami á eiárľo_oopadom, rryhlásr'oíe 28g/2oo1Zi, o vykonaní niektoľých

i;tr''ľu'Jľígľľ3,^:ľJľÍľcll 
a uyňiaii, ou't. źaąjboói'ä)"i"'ou sa ustano1,uje Ĺĺatalog oĺJpadw v

V zmysle zákona o odpadoch:
' každý je povinný nakladať s odpadmi alebo inak s nimi z-aobchádzať v súlade s týmto zákonom; ten,konlu vyplývĄú z rozhodnutia. äláĹo p'ovolenia wää'el''ä-'ä záklacle tontđ ieŕäna povinnostĺ, jepovĺnný nakladať s odpadmi urcođlňil. nimi zaónóńeái'ľ'äi v súlade s týmto ľozhodnutím alebo
il%]'j'łili"?''oi*',^x1?J's 

odpadmi äl'Ĺô ĺno' 

'ililffiäänĺi 
nimĺje každý povĺnný chľániť zdľavie

i5PJ3 ffľ]ť|ľil:.''ľ"mi a dlľŽitel'odpadu je povinný odpady zarad'ovať podľa Katalógu odpadov

;'3łi;.ää1Lpodróbnosti 
o nakladanís komunálnymi odpadmi a s dľobnými stavebnými odpadmi a

z domácností vŠeobecne záväzným naľiadením, v ktoľom ustanoví.naj1ä podľobnostĺ o spÔsobezberu a prepraw komunálnycľt ädp;ä;V,. o spÔsobu ..p..u.ného zbeŕu jednotliuých zloŽiekkomunálnych odpadov, o spÔiobe närlaJania s drounýňi itíňoný'i odpadmi, áto ai miesta uľčenéna ukladanie týchto odpadov ' ń* in.xgapyg1i.'.',ipääJu."cirtota verelných priestľanstiev budezabezpečovaná dodávaieľom vzńyJ. *ň' e. ĺgsli9áł-źň.l znenĺ neskoľších predpisov.
REVĺaA
Po ukoněení montáŽny.ch práĺ: musí byť vykonaná v srilade s STN 33 15CIo a STN 33 2000-ô pľváodborná skúška el' inštalácie' É'-"ńźĹ.ú'tęl.i1'qo1óm řäiinný_usxutoěňovať pravidelné odbclrnéprehliadky v zmysle sTry 

,3-3. 
łsoo ä'uvňiäity nłÉsv,in soääijij 

? Z.,r'' ľrla nezpeeňďprevádzkovanie,vykonávanie kontrol, údržby ' ;ňĹilil, 'eĺektrickéhó- 
źäň.o.nia si- přurl#iolrt.ľ vypracuje

ľTľÍť#r''li,iĺľľ;'ilTijóu ń'uuäá'łäve; ooruńenlaci.lř're znamy o vykonaných prehliadkaih

ZÁVER A uHoDNoTENlE
Zhotovenie elektľomontážnych prác ako al g9uii|Ý.mateľiálvyhovuje platným pľedpisom a uvedenýchv tejto správy a d'aĺŠím suvisĺdcim šŤŇ' preofiisom l, iriśi.niu'orjrpädńärTi ľä.rnrn, zdravia pľĺpráci a k zabezpečeniu nezpoiúäňouo'ii' preveoäŕý ó'i.rg#lj.n zariadení.

8.18 VETRANIE.

Základné údaje
Návrh vetrania sa oo|9li pľo.cl.nému projektu nemení, projekt rieši odvetranie zázemie novostavbyvináľstva (okr' Lejice;".vor,1óŔiä-;ä'-íläurľ'nute ieküpdřáünä ;eonotka zabezpeöujúca prívodčerstvého vzduchu a o.dvod 

'zneeióienäio 
vzduchu ', ."uruň"ra.iär.''iĺř,in]än'r'rurup.račnejjednotky je vedené skryté 

"l.p.nłliäiáiĺiutr..Ĺv-ä ;il#äŤ;nieľoyýmiventiĺmi na stľope.
ľ":'ľľliäT'"J'lliľJtr|;äiĺĺľn'*ľhl"mśľäđáľ'óouzite'ciäň;ä ;ý|iesy objektu,

Navrhované technické r|ešenie

Klimatické údaie
NacJmorská rnýška:
Vonkajšia teplota vzduchu - zima:
Vnútorná teplota vzduchu - zima:
Vonkajšia teplota vzduchu - leto:
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mieste vstupu do stavby.
Potrubia s I'ahko horl'avým alebo výbušným obsahom nie je dovo|ené považovat'za náhodné
zachytávače, ak nie je tesnenie prĺrub kovové alello nie sú príruby inak vodivo spojené!

Podmienky pľostredla: ( sTľ{ 33 2000-5-51)
Prostľeclie pre elektroinštaláciu oBJEKTU je uľöené vzmysle pľedmetných sTN, vprotokole o uľčení
vonkajších vplyvov ö P 85 l 2020, ktoný je v dokladovej časti tejto techniórej správy 

'

PoŽnDAvKY z HĽADIsKA ŽMoTNÉHo PRosTREDIA
Navrhnuté technické riešenie nemá negatívny vplyv na Životné prostľedie. Z hl'adiska nakladania
s odpadmi je potrebné ľiadiť sa ustanoveniarni zákona é' 223/2oo1 Z.z' o odpadoch v znení
neskoľších predpisov (úplné znenie zákona - zákĺln ö. 409/2006 Z'z'), vyhlásroů e. 208/2005 o
nakladaní s olektrozaľiadeniami a elektľo-odpadom, rĺyhláškou ö,. 283l2o(i1Zi, o vykonaní niektoýcń
ustanovení zákona o odpadoch a vyhláškou Ó.28412001Z.z., ktorou sa ustanovuje katallg oĺipadđv v
znení nĺ;skoľŠích predpisov.
V zmysle zákona o odpadoch:
_ kaŽdý je povinný nakladať s odpadmi alebo inak s nimi zaobchádzať v súlade s týmto zákonom; ten,
konlu vyplývĄú z ľozhodnutia alebo povolenia vydaného na záklacle toĺ"lto záŔona povinnosti, je
povinný nakladať s odpadmi alebo inak s nimi zaobchádzať aj v súlade s týmto ľozhodnutĺm alebo
povolením' Prĺ nakladaní s odpadmi alebo inom zaobchádzaní š nimije kaŽdý povinný chrániť zdľavio
l'udĺ a żivotné prostľedie.
' pľe nakladanie s odpadmi a dlľŽiteľ odpadu je povinný odpady zaľad'ovať prcdl'a Katalógu odpadov
($68 ods. 3 písm. e)).
'.o.bec upľaví podľobnosti o nakladaní s komunálnymi odpadmi a s drobnými stavebnými odpadmi a
elekĺľoodpadmi
z domácností všeobecne záväzným nariaĺJením, v ktorom ustanoví najmä podľobnosti o spÔsobe
zberu a pľepraw komunálnych odpadov, o spÔsobe separovaného zbeŕu jednotli\4ých zloŽiek
komunálnych odpadov, o spÔsobe nakladania s drobnými stävebnými odpadmi, áľo ai miesta uľěené
na. uklałlanie týchto odpadov a na zneškodňovanie odpadov. tistota veľejných prieśtranstiev bude
zabezpeěovaná dodávateľom v zmysle vyhl. ě. 13511$84 Zb. v znení nestoršĺďn prádpisov.

REVĺzn
Po ukoněení montáŽny-ch.p$ĺ: musí byť vykonaná v súlade s STN 33 1500 a STN 33 2000-6 prvá
odborná sktjška el. inštalácie. Pľevádzkovatel' je potom povinný uskutoöľlovať pľavidelné odboľné
prehliadky vzmysle sTry 33 1500 a vyhlášky MPsVaR 5o8/2oo9-Z'z.' Na bezpeěné pľevádzkovanie,
vykonávanie kontľol, 

_ !$rŽny a obsluhy elektrického zariadenia si pľeüáoztouateľ vypracuje
nre.vg!.zkový predpis. Súěasťou pľevádzkovej dokumentácie sú záznamy ó vytonaných preniiäoraón
a skúškach elektľického zaľiadenĺa'

ZÁVER A uHoDNoTENtE
Zhotovenie elektromontáŽnych pľác ako aj pouŽĺtý materiál vyhovuje platným predpisom a uvedenýchvĘto správy a d'alŠím súvisiacim STN a prectpisom kzaiśteniu-bezpeönosti a bchrane zcĺraviďprĺ
práci a k zabezpeěeniu bezporuchovosti prevádzky eneľgetických zaľiadení'

8.18 VIETRANIE.

Základné tidaje
Návrh vetrania sa opľoti plvodnému projektu nemení, projekt rieši odvetranie zázemie novostavby
vináľstva (okr. Levice). V okljekte je navľhnutá ľekupóraěná jednotka zabezpeöujúca prívoá
ěerstvého vzduchu a odvod zneöisteného vzduchu 

's 
rekupeŕáciou' Fotľubie z räkupeiačne;

i_ednotky je vedené skryté v tepelnej izolácií stľechy a ukonóené tanierouými ventilmĺ na strope.
Pľi'vypľacovaní projektovej dokumentácie boli ako podklady pouŽitéitavebné výkresy objektu,
technické podklady výrobcov, príslušné noľmy a vyhlášky.

Navľhované technické riešenie

Klimatické lidaje
Nadmorská rnýška:
Vonkajšia teplota vzduchu - zima
Vnútorná teplota vzduchu - zima:
Vonkajšia teplota vzduchu - leto:

205 m.n,m.
-11'C
20-22"C
32 "C
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Vnútoľná teplota vzduchu _ leto:
Entalpia - leto:

Výmeny vzduchu

25-28 "C
83 kJ/kg s.v

Typ priestoľu Pľívod ho vzduchu na osobu

1 dospelá osoba 30
1 dieťa 10

Odťah m3/h na met
Toaleta 30

Rekuperačná jednotka
o vetranie v objekte, sa bude starať ľekuperaěná jednotka zn. WoLF oWL-F 300 Excellent
s maximálnym lzduch'or4ým rĺýkonom 300 m3/h. Vzduch bude v jednotke upľavovaný:
Ęl.ľuci?, kapsorným filtrom tľiedy ePM1 557o (F7) na pľívod_e vzduchu z exteľĺéru a kapsoqýrn
filtrom tľiedy lso Coarse 60 - 95o/o (G4) na pľívode vzduchu do jednotky z interiéru.
spfrtnÝm zĺsl<ąnĺn.Íew z vyfilkovaného vzduchu pomocou kríŽového-pľotipľúdového ľekuperátora
z polystyľénu s účinnosťou získania tepla 92%o (úclaj od uýrobcu; á vy'naveného by-pässovo[J
!9grou' Rekuperátoľ je vybavený zbeľnou vaniěkou ńa konđenzát napojänou na kanaliźáciu (1 x
a2Đ'
Pre-dQh!'evqry ,privádzaného vzduchu z exteľiéľu elektrickým ohrievačom umiestnenom v prívodnom
potrubí o uýkone 1000W

REKuPERActlÁ łepuorxa
Typ : cwL-F 300 Exceilont (woLF)
Maximálny qýkon: 300 m3/h (pri tlaku 15oFa )
Tepelná účinnosť výmenníka: max' 92o/o
Prípojky pre vstup a r4ýstup rzduchu: $ 160 mmPríkon: 163 W
Elekt. napájanĺe vetr. jednotka: 23o V l 5a Hz, P=163 W
Ęlekt' napájanie pľedhrievací register:230 V / 50 Hz, P=1000 WKrytĺe: lP 30Hmolnosť: 37 kg

Rozvodné potrubie
Rozvod vzduchu z a do exteriéľu je pomocou systémor4ých lso rúľ z materiálu EPE @ 160 mm .

Toto potrubie nie je potrebné izolovať, kedże mateľiál z ktorého je vyrobenó je vzduchotesné a má
W9oký tepelný odpoľ zabľaňujúci kondenzácií na povľchu' pľívoo a odvod vźducnu je nao stľechu
objektu a zakončený bude stľešnou hlavicou'
V interĺéry ,le rzduc'h distribuovaný pomocou vysokoflexibilného PE potrubia DN75
s antibakteľiálnou a antistatickou úpľavou. Potrubie je vedené v izolácií strechy (vid'. výkľesová
dokumentácia).
Do.miestností je vzduch. distribuovaný prívodnými ventilmi umiestnenýľn vstrope. Vzduch je
z miestností odsávaný tanieľo\^ými ventilmi (v kucňynije ventiĺ vybavený ťi'ltrom lso coarse 45-55o/o- G3). $ rozdel'ovaěmi, tlmiörľli hluku, distribučnými ólementami a ostätn}iľnĺ komponentami, tvorĺ
rozvodný systém kompaktný systémouý celok, ktoný zjednodušuje a unýchľűje montáŽ.

Meranie a reguIácia

VZT..jednotka je vybavená intogrovanou mikroprocesorovou riadĺacou jednotkou (digitálny
regulátor), ktoľá umožňuje nasledovné funkcie:. nastavenie poŽadovanej hodnoty pľietoku pre privádzaný a odvádzaný vzducho zapnutie/vypnutie ventilátorovr nastavilel'ná tlaková rovnováha resp. neľovnováha - ak je to potrebné' dá sa pomocou
nastavenej hodnoty vytvoľiť podtlak alebo pretlak
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o hlásonie o stave filtra na displeji (údrŽba filtľa). protimľazová ochľana
l ovláĺJanie elektrického predhľievacieho registľa ('| 00o W, predhľievací register slúŽi na
udrŽanie teploty privádzaného vzduchu nad hodnotou 0 "C.

Nasledujúce pľíslušenstvo je nloŽné prĺamo pripojiť na jednotku:
o ovláĺlací modul RM-2 bez snímaöa vonkajšejteplotyo snírnač vlhkosti - pri pľekľoěení hodnoty vlhkosti vzduchu (napľ. v kúpeľni) automaticky zuýši
prietok odvádzaného vzduchu (odvetranĺe)
l s1íma-č kvality vzduchu - v pľípade zhoršenia kvality vzduchu (napr. v obývaěke) sa automaticky
pustí väěší prietok vzduchu (vyvetľanie)

' snímač oxidu uhliěitého - pľi prekročení obsahu Co2 (napľ' v obývaöke) automaticky zrłýši
prietok privádza ného vzduch u (vetľanie)
r riadenĺe dohrievacieho elektrického registra (1 ooo V1ł - clohrievacĺ ľegister zuýši teplotu
privádzaného vzduchu na nastavenú hodnotu
Protihlukové opatľenia
Rýchlosť pľúdenia vzduchu v potľubí a distrĺbučné elementy sú navľhnuté s ohl'adom na
minĺmalilzáciu hlukorĺých pĘavov. V potrubiach sú navľhnuté tlmiöe hluku' Na zamedzenie prenosu
vibrácjí do stavebnej konštľukcie musia byť potrutlia v závesoch uloŽené pľuŽne cez gumové
podloŽky (v prípade k9vových potrubD. Všetky zariaĺlenia budú osadené pľuŽńe, taktieŽ nďpojenie
potľubí na zaľiadenĺa je potrebné vykonať pruŽne.

Požiadavky na ostatné profesie

Stavba
. prieľazy pľe prestup potrubí a následné utesneniel podlaha bude upravená na bezpľašné prevedenie (náteľ alebo keramická dlażbar ĘSpľavenie stien a vymal'ovanie priestoru stĄovne. podľezanie dverí v spodnej časti (10-12mm)

Zdľavotechnika
l zabezpeÖiť odvod kondenzátu od rekupeľačnej jednotky

Meranie a ľegulácia, elektľočasť
. pľivedenie napájania VZT jednotke a ku predhľievaciemu registľuo ftomunikačný kábel k ovládaciemu modulu

Montáž a uvedenie do preváĺlzky
MontáŽ mÔŽe vykonávať len" odboľne spÔsobilá oľganizácia. Je potrebné dodrŽiavať jednotlivé
|ĺĽov a pokyny pľe montáŽ a údrŽbu jednotliqých zariadení ako aj ostatných súčastŕ systému
vzT.
Pľĺ montáŽije potrebné venovať pozornosť prevedeniu spojov, aby sa minimalizovali stľaty únikorn
vzduchu netesnosťami v potľubí' Všetky potrubné trasý majú- pľedpísané spoje s tesnením:
v pľípade plastorných f|exibilných potrubí s ĘPDM tesniacim rľúŽrom, v prípade iĺoíovýcrl potrubí
s tesniacou páskou a tesniacĺnr tmelom'
V pravidlelných časových intenĺaloch je potrebné kontrolovať a v prípade potľeby vymieňať Íiltre vo
VZT jednotke ako aj fĺlter vo r4ýustke odvádzaného vzduchu v rucňyńi.

V l-evĺciach 12ĺ2020 lng. Rastislav lldŽa, lng, lvan Baksa

zMĘNA oBJEKTU KONIARNE NA VINA
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